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HP PageWide XL Drawer

Introductory Information

This accessory for the HP PageWide XL
Printer Series can accommodate up to two
more rolls of 40-in wide paper for your
printer. It can handle all paper types and
sizes accepted by the printer if the roll inner
core is 3-in diameter.

This document is a supplement to the

main HP PageWide XL Printer Series
documentation. It includes legal notices,
safety instructions, front-panel error codes,
power specifications, warranty statement,
and declaration of conformity.

The user’s guides to your printer and
accessories can be downloaded from:

http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
manuals/

Further information is available from:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Videos about how to use the printer and
accessories can be found in:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change
without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statement
accompanying such products and services. Nothing herein

should be construed as constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.

Before using your accessory, read, understand and follow
these safety precautions, and your local Environmental,
Health and Safety regulations. You are expected to

have the appropriate technical training and experience
necessary to be aware of hazards to which you may

be exposed in performing a task, and take appropriate
measures to minimize the risks to yourself and to other
people.

* There are no operator-serviceable parts inside the
drawer except those covered by HP’s Customer Self
Repair program (see http://www.hp.com/go/selfrepair/).
Refer servicing of other parts to qualified service
personnel.

¢ Disconnect the printer and call your support
representative in any of the following cases:
- The drawer has been damaged by an impact.
- There is any mechanical or enclosure damage.

- There is liquid in the drawer.

- There is smoke or an unusual smell coming from the
drawer.

- The drawer has been dropped.

- The drawer is not operating normally.

Take special care with zones marked with warning
labels.

The drawer has moving parts that could cause injury.
To avoid personal injury, take the following precautions
when working close to the drawer:

- Keep your clothing and all parts of your body away
from the drawer’s moving parts.

- Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging
objects.

- If your hair is long, try to secure it so that it will not fall
into the drawer.

- Take care that sleeves or gloves do not get caught in
the drawer’s moving parts.

- Do not touch gears or moving rolls during rolls
movement.

- Do not operate the drawer with covers bypassed.

See the HP PageWide XL Printer Series documentation.
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Front-panel error codes

Under certain circumstances, a numeric error code appears on the printer’s front panel. Follow the advice in the
Recommendation column to resolve the error. If the recommendation does not seem to solve the problem, call your
support representative.

The error codes listed here are in addition to those appearing in the main HP PageWide XL Printer documentation. If an
error code appears on the front panel that is not included in either list, turn off the printer and then turn it back on. If the
problem persists, call your support representative.

Error code Recommendation

0020-XXXX-XXXX Follow the instruction in the front panel and make sure there is no obstruction
in the paper path. If the problem remains after restarting the printer, call your
support representative.

Power specifications

Specification
DCvoltage 32V

Maximum load current 6A

Maximum mechanical load
36 kg (two full paper rolls)

Warranty statement

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are free from defects in materials
and workmanship. If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from date of purchase*),
HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with the same or comparable product at HP’s
option, or HP may elect to refund your purchase price. This warranty will be voided by misuse, improper physical
environment, accident, or improper maintenance. If you need warranty support during the warranty support period, you
can locate the HP support location nearest you here: http://www.hp.com/support.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty or condition, whether written

or oral, is expressed or implied, and HP specifically disclaims any implied warranties or conditions of merchantability,
satisfactory quality, and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will HP or its
suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost profit or data), or other damage, whether
based on contract, tort, or otherwise. The warranty terms contained in this statement, except to the extent lawfully
permitted, do not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights applicable to the sale
of this product to you.

* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (P0). When submitting a claim, attach
a copy of the PO including the name of the company from which the accessory was purchased, the purchase date, and the
PO number.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Declaration of conformity number:  BCLAA-1503-R02

Supplier’s name: HP Inc.

Supplier’s address: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

Product name and model: HP PageWide XL Drawer
Regulatory model number (1) BCLAA-1503

Product options: All

EMC: EN 55032:2012 / CISPR 32: 2012 Class A

EN 55024: 2010 / CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 Part 15 Class A / ICES-003 Issue 5 Class A

Safety: IEC 60950-1:2005 (2nd Edition) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010
+ A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014 / ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the { € marking accordingly. In addition, it complies with the
WEEE Directive 2012/19/EU.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number
should not be confused with the marketing name or the product numbers.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division Sant
Cugat del Valles (Barcelona)
July 31st, 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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/ Tiroir HP PageWide XL

Informations d'introduction

Cet accessoire pour l'imprimante série

HP PageWide XL peut accepter jusqu'a deux
rouleaux en plus de papier de 40 pouces de
large pour votre imprimante. Elle peut gérer
tous les types et formats de papier acceptés
par l'imprimante si le mandrin intérieur du
rouleau a un diamétre de 3 pouces.

Ce document est un complément a la
documentation principale sur l'imprimante
série HP PageWide XL. Elle inclut les
mentions légales, les instructions de
sécurité, les codes d'erreur, les spécifications
d'alimentation, la déclaration de garantie

et la déclaration de conformité.

Les guides de l'utilisateur pour votre
imprimante et les accessoires peuvent étre
téléchargés depuis l'adresse suivante :

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur :

« http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/

Des vidéos sur l'utilisation de l'imprimante et
des accessoires peuvent étre trouvées sur :

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Les renseignements contenus dans ce document peuvent
étre modifiés sans préavis. Les seules garanties couvrant
les produits et les services HP sont celles stipulées de facon
explicite dans les déclarations de garantie accompagnant
ces produits et services. Rien dans le présent document

ne peut étre considéré comme constituant une garantie
supplémentaire. HP n'est pas responsable en cas d'erreurs
ou d'omissions techniques ou éditoriales dans le présent
document.

Avant d'utiliser votre empileur haute capacité, lisez,
comprenez et suivez ces précautions de sécurité et la
réglementation locale en matiére d'environnement, de santé
et de sécurité. L'utilisateur doit avoir été formé de maniére
adaptée et posséder l'expérience nécessaire pour étre
conscient des risques auxquels il s'expose en réalisant une
tache. Il doit également prendre les mesures qui s'imposent
pour minimiser les risques pour lui-méme et les autres.

¢ Aucune piéce a l'intérieur du tiroir ne peut étre réparée
par l'utilisateur, exception faite de celles couvertes
par le programme HP Customer Self Repair (consultez
http://www.hp.com/go/selfrepair/). Confiez l'entretien
au personnel qualifié.

¢ Déconnectez l'imprimante et appelez votre représentant
de l'assistance dans l'un des cas suivants :

1 Informations d'introduction

- Le tiroir a été endommagé par un impact.

- Le mécanisme ou le boitier sont endommagés.

- Un liquide s'est introduire dans le tiroir.

- Si de la fumée ou une odeur inhabituelle s'échappe
du tiroir.

- Le tiroir est tombé.

- Le tiroir ne fonctionne pas normalement.

¢ Prenez des précautions particuliéres avec les zones
marquées d'étiquettes d'avertissement.

¢ Le tiroir comporte des piéces mobiles pouvant

provoquer des blessures. Afin d’éviter toute blessure

corporelle, observez les précautions suivantes lorsque

vous travaillez a proximité du tiroir :

- Tenez vos vétements et toute partie de votre corps
a l'écart des piéces mobiles du tiroir.

- Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre
objet pendant.

- Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin
qu'ils ne tombent pas dans le tiroir.

- Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient
pas entrainés par les piéces mobiles du tiroir.

- Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en
mouvement.

- Ne faites pas fonctionner l'imprimante sans les capots.

Consultez la documentation des imprimantes
HP PageWide XL.




Codes erreur du panneau de commande

Dans certaines circonstances, un code d'erreur numérique s'affiche sur le panneau de commande. Suivez le conseil dans la
colonne Recommandation pour corriger l'erreur. Si la recommandation ne semble pas résoudre le probléme, appelez votre
représentant de l'assistance.

Les codes d'erreur répertoriés ici s'ajoutent a ceux indiqués dans la documentation principale sur l'imprimante série
HP PageWide XL. Si le code d'erreur qui apparait sur le panneau de commande n'est pas inclus dans l'une des listes,

mettez l'imprimante hors tension, puis a nouveau sous tension. Si le probléme persiste, appelez votre représentant
de l'assistance.

Code d'erreur Recommandation
0020-XXXX-XXXX Suivez les instructions affichées sur le panneau avant et assurez-vous que rien

n'obstrue le chemin du papier. Si le probléme persiste aprés le redémarrage de
l'imprimante, appelez votre représentant de l'assistance.

Spécifications d'alimentation

Spécifications

Tension DC 32V
Intensité de charge 6A
maximum

Charge mécanique maximale

36 kg (deux rouleaux de papier complets)

Déclaration de garantie

HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression grand format HP sont exempts
de défauts matériel et de main d'ceuvre. Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90 jours
a compter de la date d'achat), HP s'engage, a son entiére discrétion, a remplacer les produits dont les défauts ont été
confirmés avec le méme produit (ou comparable, a la discrétion de HP) ou peut choisir de vous rembourser votre prix
d'achat. Cette garantie sera annulée en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique inapproprié, d'accident
ou de maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de la période de garantie
d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de chez vous ici : http://www.hp.com/support.

Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ; aucune autre garantie ou
condition, par écrit ou oral, est exprimée ou implicite et HP décline spécifiquement n'importe quelle garantie ou condition
implicite de qualité marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les limites de la loi
locale en vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus responsables des dommages directs, spéciaux,
fortuits ou consécutifs (y compris les pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre dommage, qu'il reléve d'un
contrat, d'un préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la loi, les conditions de garantie
contenues dans cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni ne modifient les droits statutaires obligatoires applicables
a la vente de ce produit a vous-méme, mais viennent s'y ajouter.

* Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande (BC). Pour solliciter la garantie,
joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise ol l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le numéro du BC.

Informations d'introduction 2
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Déclaration de conformité
Conformément & ISO/IEC 17050-1 et EN 17050-1

Numeéro de la déclaration de conformité : BCLAA-1503-R02
Nom du fournisseur : HP Inc.
Adresse du fournisseur : Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelone, Espagne

Nom et modeéle de produit : Tiroir HP PageWide XL
Numéro de modéle réglementaire (1) BCLAA-1503

Options du produit : Tout

CEM: EN 55032:2012/ CISPR 32:2012 classe A

EN 55024 :2010/ CISPR 24:2010

EN 61000-3-2:2014 / IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013/IEC 61000-3-3:2013

FCC CFR 47, Partie 15 classe A / ICES-003, volume 5 classe A

Sécurité: IEC 60950-1:2005 (2e Ed.) + A1:2009 / A2:2013 / EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014 / ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS : EN 50581:2012

Le produit mentionné ci-dessus est conforme a la directive 2006/95/EC relative aux basses tensions, a la Directive
EMC 2004/108/EC, a la Directive RoHS 2011/65/EU et porte par conséquent la mention € €. En outre, il est conforme
a la directive DEEE 2012/19/EU.

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Le fonctionnement est sujet aux deux conditions
suivantes : (1) Cet équipement ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence recue,
y compris celles susceptibles d'entrainer un mauvais fonctionnement.

1) Un numéro de modele réglementaire a été attribué au produit, qui est associé a l'aspect réglementaire de la conception.
Ce numéro réglementaire constitue le principal identificateur du produit dans la documentation réglementaire et les
rapports de test. Il ne doit pas étre confondu avec le nom de la marque ou les numéros du produit.

Carlos Lahoz-Buch, directeur

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelone)
31 juillet 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE : HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Allemagne
Etats-Unis: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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/ Cassetto per HP PageWide XL

Informazioni introduttive

Questo accessorio per le stampanti serie E possibile scaricare le guide per l'utente
HP PageWide XL supporta fino a due rotoli della stampante e degli accessori

di carta aggiuntivi di 40 pollici di larghezza. | all'indirizzo:

Accetta tu.ttl i tipi di carta e di format',  http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
supportati dalla stampante, se la bobina manuals/

interna del rotolo ha un diametro di 3 pollici. Lo L . .
. Ulteriori informazioni sono disponibili alla
Il presente documento costituisce un pagina:

supplemento alla documentazione principale
della stampante serie HP PageWide XL.
Include note legali, istruzioni sulla sicurezza, | | video su come utilizzare la stampante e gli
codici di errore del pannello frontale, accessori sono disponibili all'indirizzo:
specifiche di alimentazione, dichiarazioni
di garanzia e conformita.

* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/

* http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
videos/

Scollegare la stampante e contattare il servizio di

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P. assistenza nei seguenti casi:

Le informazioni contenute nel presente documento - Il cassetto & stato danneggiato in seguito a un urto.
sono soggette a modifica senza preawviso. Le sole - Si e verificato un danno meccanico o all'enclosure.
garanzie relative ai prodotti e servizi HP sono definite - Nel cassetto @ penetrato del liquido.

nelle dichiarazioni esplicite di garanzia limitata che - Fuoriescono fumo o odori insoliti dal cassetto.

accompagnano tali prodotti e servizi. Nulla di quanto qui
contenuto potra essere interpretato come un elemento
atto a costituire una garanzia ulteriore. HP declina ogni
responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici

o editoriali contenuti nel presente documento.

- Il cassetto e stato fatto cadere.
- Il cassetto non funziona normalmente.

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate
con etichette di avviso.

Il cassetto e dotato di parti mobili che possono provocare

lesioni personali. Per evitarle, osservare le seguenti

precauzioni quando ci si trova in prossimita del cassetto:

- Mantenersi alla dovuta distanza e tenere i vestiti
lontani dalle parti mobili del cassetto.

Prima di utilizzare l'accessorio, leggere, comprendere e
seguire le precauzioni di sicurezza contenute in questo
documento e le normative locali relative ad ambiente,
salute e sicurezza. Gli utenti devono possedere la
formazione tecnica e l'esperienza necessarie per essere

consapevoli dei rischi ai quali potrebbero essere esposti - Evitare di indossare collane, braccialetti e altri oggetti
durante l'esecuzione di un'attivita e per mettere in atto pendenti.

misure adeguate per ridurre al minino i pericoli nei - In caso di capelli lunghi, tenerli lontani dal cassetto.
confronti di loro stessi e di terzi. - Fare attenzione che maniche o guanti non restino

impigliati nelle parti mobili del cassetto.

- Non toccare gliingranaggi o i rulli quando sono in
movimento.

- Non utilizzare il cassetto senza coperchi.

¢ All'interno del cassetto non sono presenti parti riparabili
dall'operatore, ad eccezione di quelle coperte dal
programma Customer Self Repair di HP (vedere
http://www.hp.com/go/selfrepair/). Per assistenza
relativa ad altre parti di ricambio, rivolgersi a personale
qualificato.

Consultare la documentazione della stampante serie
HP PageWide XL.

Informazioni introduttive 1
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Codici di errore del pannello frontale

In alcune circostanze, sul pannello frontale della stampante viene visualizzato un codice di errore numerico. Per risolverlo,
seguire il suggerimento riportato nella colonna Soluzione. Se la soluzione consigliata non risolve il problema, rivolgersi
all'assistenza tecnica.

I codici di errore elencati in questa sezione sono in aggiunta a quelli illustrati nella documentazione principale della
stampante serie HP PageWide XL. Se sul pannello frontale viene visualizzato un codice di errore non incluso nei due
elenchi, spegnere e riaccendere la stampante. Se il problema persiste, contattare l'assistenza tecnica.

Codice errore Soluzione
0020-XXXX-XXXX Seguire le istruzioni sul pannello frontale e verificare che non siano presenti

ostruzioni nel percorso della carta. Se il problema persiste dopo il riavvio della
stampante, contattare l'assistenza tecnica.

Specifiche tecniche di alimentazione

Specifica tecnica

Tens. DC 32V
Corrente massima del 6A
carico

Carico meccanico massimo
36 kg (due rotoli di carta completi)

Garanzia

HP garantisce all'utente finale che gli accessori per la stampa di grande formato HP sono privi di difetti nei materiali e nella
lavorazione. Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo della garanzia (fino a un massimo di 90 giorni dalla data di
acquisto*), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti difettosi con lo stesso prodotto o con uno equivalente
oppure rimborsera il prezzo di acquisto. Questa garanzia verra annullata se il prodotto viene usato in modo improprio, in

un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta. Per assistenza con la garanzia durante

il periodo di supporto, consultare questo indirizzo per individuare l'assistenza HP piti vicina: http://www.hp.com/support.

In base a quanto stabilito dalla legislazione locale, la garanzia sopra é esclusiva; nessun‘altra garanzia o condizione, sia
scritta o verbale, & espressa o implicita, e HP esclude qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita, qualita
soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi in vigore, in nessun caso HP o i suoi
fornitori potranno essere ritenuti responsabili di danni diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa la perdita
di profitti o di dati) o danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia contenute in questa
dichiarazione, salvo nei limiti consentiti dalle leggi vigenti, non escludono, limitano o modificano, ma integrano, i diritti di
legge applicabili alla vendita di questo prodotto all'utente.

* E richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di acquisto. Quando si invia un reclamo,
allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante il nome dell'azienda presso il quale si & acquistato l'accessorio, la data
di acquisto e il numero dell'ordine.

Informazioni introduttive



Dichiarazione di conformita
Conforme alla Guida ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero Dichiarazione di conformita: BCLAA-1503-R02

Nome fornitore: HP Inc.

Indirizzo del fornitore: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcellona, Spagna

Nome e modello del prodotto: Cassetto per HP PageWide XL
Numero modello normativo (1) BCLAA-1503

Opzioni prodotto: Tutti

EMC: EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 Classe A

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 Parte 15 Classe A/ICES-003 Edizione 5 Classe A

Sicurezza: IEC 60950-1:2005 (2a ed.) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

Il presente prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva Bassa Tensione 2006/95/EC, della Direttiva EMC 2004/108/EC,
della Direttiva RoHS (Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose) 2011/65/EU ed & conseguentemente provvisto
del marchio € €. Inoltre, & conforme alla direttiva WEEE 2012/19/EU (Apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Questo dispositivo & conforme all'articolo 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:
(1) il dispositivo non deve causare interferenze nocive; (2) il dispositivo deve essere in grado di ricevere qualsiasi
interferenza, incluse quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.

1) Al prodotto & assegnato un Numero di modello normativo che consente di identificare le norme di conformita a esso
applicabili. Tale numero é l'identificativo principale del prodotto all'interno della documentazione di carattere normativo
e dei rapporti sui test e non va confuso con il nome commerciale o i numeri di prodotto.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcellona)
31 luglio 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germania
Stati Uniti: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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/ HP PageWide XL-Einschub

Einfihrende Informationen

Dieses Zubehor fiir die Druckerserie

HP PageWide XL kann bis zu zwei

weitere Rollen 40 Zoll breites Papier fiir

Ihren Drucker aufnehmen. Es kann alle
Papiersorten und -groBen verarbeiten, die
der Drucker unterstiitzt, wenn der Rollenkern
einen Durchmesser von 3 Zoll aufweist.

Dieses Dokument ist eine Erganzung zur
Hauptdokumentation der HP PageWide
XL-Druckerserie. Es enthalt rechtliche
Hinweise, Sicherheitsanweisungen,
Fehlercodes auf dem Bedienfeld an

der Vorderseite, technische Daten der
Stromversorgung, die Garantieerkldrung
und die Konformitatserkldrung.

Das Benutzerhandbuch fiir Ihren Drucker und
Zubehor kdnnen von der folgenden Website
heruntergeladen werden:

* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
manuals/

Weitere Informationen finden Sie auf der
Website:

* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/

Videos zur Verwendung des Druckers und
des Zubehors finden Sie unter:

* http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir
uns ohne Ankiindigung vor. Die Informationen in dieser
Veroffentlichung werden ohne Gewahr fiir ihre Richtigkeit
zur Verfiigung gestellt. Insbesondere enthalten diese
Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften. Alle
sich aus der Verwendung dieser Informationen ergebenden
Risiken tragt der Benutzer. Fiir HP Produkte und
Dienstleistungen gelten ausschlieBlich die Bestimmungen
in der Garantieerklarung des jeweiligen Produkts bzw.
Dienstes. Aus dem vorliegenden Dokument sind keine
weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten. HP haftet
nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler oder
Auslassungen in diesem Dokument.

Vor der Verwendung des Zubehors sollten Sie diese
Sicherheitshinweise und Ihre lokalen Vorschriften beziiglich
Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen, verstehen und
befolgen. Sie miissen iiber die entsprechende technische
Qualifikation und die nétige Erfahrung verfiigen, um sich
der Gefahren bewusst zu sein, denen Sie beim Ausfiihren
einer Aufgabe ausgesetzt sein konnen, und um geeignete
MaBnahmen zu ergreifen, damit Sie Ihr Risiko und das
anderer Personen minimieren.

 Das Einschub enthalt auBer den vom HP Customer
Self Repair-Programm abgedeckten Komponenten
keine Teile, die vom Bediener gewartet werden kdnnen
(siehe http://www.hp.com/go/selfrepair/). Lassen Sie
Service- oder Wartungsarbeiten anderer Teile von einem
qualifizierten Servicetechniker durchfiihren.

1 Einfiihrende Informationen

« Trennen Sie den Drucker in den folgenden Fallen von
der Stromversorgung und wenden Sie sich an den
Kundendienst:

- Das Einschub wurde durch einen StoR beschadigt.

- Es liegt eine mechanische Beschddigung vor oder das
Gehduse wurde beschddigt.

- Im Einschub befindet sich Fliissigkeit.

- Aus dem Einschub tritt Rauch aus oder es ist ein
ungewdhnlicher Geruch wahrzunehmen.

- Das Einschub ist heruntergefallen.

- Das Fach funktioniert nicht normal.

¢ Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen
miissen Sie besonders vorsichtig sein.

« Das Fach verfiigt iiber bewegliche Teile, die zu

Verletzungen fiihren kénnen. Um Verletzungen

zu vermeiden, sollten Sie die folgenden

VorsichtsmalRnahmen ergreifen, wenn Sie in der Ndhe

des Fachs arbeiten:

- Halten Sie Ihre Kleidung und Korperteile von den
beweglichen Teilen des Fachs fern.

- Tragen Sie keine Hals- und Armbander oder andere
herabhdngende Schmuck- oder Kleidungsstiicke.

- Langes Haar sollte zuriickgebunden werden, damit
es nicht in das Fach geraten kann.

- Achten Sie darauf, dass lhre Armel bzw. Handschuhe
nicht in die beweglichen Teile des Fachs geraten.

- Beriihren Sie auf keinen Fall in Bewegung befindliche
Zahnrader oder Rollen.

- Betreiben Sie das Fach nur, wenn die Abdeckungen
angebracht sind.

« Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation
der HP PageWide XL-Druckerserie.




Fehlermeldungen auf dem Bedienfeld

Unter bestimmten Umsténden wird ein numerischer Fehlercode auf dem Bedienfeld an der Vorderseite des Druckers
angezeigt. Fiihren Sie dann die empfohlene MaBnahme zur Behebung des Problems durch. Wenn sich das Problem mit
der empfohlenen MaBnahme nicht losen ldsst, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Die hier aufgefiihrten Fehlercodes sind ein Zusatz zu den in der Hauptdokumentation des HP PageWide XL-Druckers
dargestellten Codes. Wenn ein Fehlercode auf dem Bedienfeld an der Vorderseite angezeigt wird, den Sie nicht in dieser
Liste finden, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Fehlercode Empfohlene MaBnahme

0020-XXXX-XXXX Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bedienfeld an der Vorderseite und stellen
Sie sicher, dass der Papierpfad nicht blockiert ist. Wenn das Problem nach dem
Neustart des Druckers weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Technische Daten der Stromversorgung

Spezifikation
Spannung (DC) 32V

Maximaler Laststrom 6A

Maximale mechanische Belastung
36 kg (zwei Papierrollen)

Garantieerkldrung

HP gewabhrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, dass groBformatiges HP Druckerzubehor frei von Material- oder
Herstellungsfehlern ist. Wird HP innerhalb der Gewahrleistungsfrist (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum*) iiber Mangel in
Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt durch das gleiche oder ein vergleichbares
Produkt ersetzen oder Ihnen den Kaufpreis erstatten. Diese Gewahrleistung gilt nicht bei falscher Verwendung,
Aufbewahrung in ungeeigneter physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemaRer Wartung. Wenn Sie wahrend

des Gewdhrleistungszeitraums Unterstiitzung benotigen, kénnen Sie auf dieser Website Ihren Ansprechpartner von

HP Support in Ihrer Ndhe ermitteln: http://www.hp.com/support.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zuldssig, ist die oben genannte Gewahrleistung ausschlieBlich. Es findet

keine andere Gewahrleistung oder Bedingung, ob schriftlich oder miindlich, ausdriicklich oder impliziert Anwendung,
und HP lehnt insbesondere jede stillschweigende Gewdhrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgangigkeit,
zufriedenstellender Qualitat und Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich gegenteiliger gesetzlicher
Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fiir direkte, spezielle, zufillige oder Folgeschdden (einschlieBlich
entgangener Gewinne oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter Handlung usw.
basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP Produkten werden durch die
Bedingungen in dieser Gewahrleistungserklarung nicht iber den gesetzlich zuldssigen Rahmen hinaus ausgeschlossen,
beschrankt oder verdndert.

*Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (P0) aufbewahren. Fiigen Sie einer Forderung eine

Kopie der PO bei, einschlieBlich des Namens des Unternehmens, bei dem das Zubehor erworben wurde, des Kaufdatums

und der Bestellnummer.

Einfiihrende Informationen
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Konformitdtserkldarung
GemaR ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1

Nummer der Konformitatserklarung: BCLAA-1503-R02
Hersteller: HP Inc.
Kontaktadresse: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Valles
Barcelona, Spanien

Produktname und Modell: HP PageWide XL-Einschub
Zulassungsnummer (1) BCLAA-1503
Produktoptionen: Alle

EMV: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 Klasse A

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014 / IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013 / IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 Teil 15 Klasse A / ICES-003 Ausgabe 5 Klasse A

Sicherheit: IEC 60950-1:2005 (2 Aufl) + A1:2009 + A2:2013/EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+ A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014// ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

Hiermit wird bestdtigt, dass das Produkt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, der
EMV-Richtlinie 2004/108/EG sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfiillt und dementsprechend mit
dem C € gekennzeichnet wurde. Dariiber hinaus entspricht es der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Vorgang unterliegt folgenden zwei Bedingungen:
(1) Das Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) das Gerat muss empfangene Stérungen tolerieren, auch wenn
diese zu Betriebsstérungen fiihren kénnen.

1) Dem Gerat wurde eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Diese Nummer ist die Hauptbezeichnung
des Gerdts in den Zulassungsinformationen und Testberichten. Sie darf nicht mit der Handelsbezeichnung oder der
Produktnummer verwechselt werden.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
31.Juli 2015

http://www.hp.eu/certificates/
EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Deutschland
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

3 Einfiihrende Informationen
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Cajon HP PageWide XL

Informacion de introduccion

Este accesorio para la serie de impresoras HP
PageWide XL admite hasta mas de dos rollos
de 40 pulgadas de ancho para la impresora.
Puede controlar todos los tipos de papel y
tamafios compatibles con la impresora si el
ntcleo interior del rollo tiene un diametro de
3 pulgadas.

Este documento es adicional a la
documentacion principal sobre la serie

de impresoras HP PageWide XL. En él se
incluyen los avisos legales, las instrucciones
de seguridad, los cddigos de error del panel
frontal, las especificaciones de alimentacion,
la declaracion de garantia y la declaracién de
conformidad.

Puede descargar la guia del usuario para su
impresora y accesorios desde:

* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
manuals/

Puede encontrar informacion adicional en:
* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/

Encontrara videos sobre como utilizar la
impresora y los accesorios en:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

La informacidn contenida en este documento podra ser
modificada sin previo aviso. Las Gnicas garantias de los
productos y servicios de HP se establecen en la declaracion
de garantia explicita adjunta a dichos productos y servicios.
Nada de lo expuesto en este documento debe considerarse
como una garantia adicional. HP no se hace responsable

de los errores de editorial o técnicos u omisiones que
contenga esta guia.

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender y
seguir estas precauciones de seguridad, asi como las
normas locales sobre medio ambiente, salud y seguridad.
El usuario es responsable de disponer de la formacion
técnica adecuada y de la experiencia necesaria para

ser consciente de los peligros a los que se expone al
realizar una tarea y adoptar en consecuencia las medidas
necesarias con el fin de minimizar el riesgo al propio
usuario y a otras personas.

¢ Enelinterior del cajon no existe ninguna pieza que el
usuario pueda reparar, a excepcion de las que cubre el
programa de autoreparacion por parte del cliente de HP
(consulte http://www.hp.com/go/selfrepair/). Deje la
reparacion del resto de piezas en manos del personal de
servicio cualificado.

Desconecte la impresora y péngase en contacto con el
representante de servicio técnico en los casos siguientes:

- El cajon se ha dafiado debido a un impacto.

- Hay algtin dafio mecanico o en la carcasa.

- Hay liquido en el cajén.

- Advierte humo o un olor extrafio procedente del cajon.
- Se ha caido el cajon.

- El cajén no funciona con normalidad.

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con
etiquetas de advertencia.

El cajon tiene piezas moviles que podrian provocar

lesiones. Para evitar lesiones personales, siga estas

precauciones cuando trabaje cerca del cajon:

- Mantenga la ropa y todas las partes del cuerpo lejos
de las piezas en movimiento del cajon.

- Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos
colgantes.

- Sitiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de
forma que no caiga sobre el cajéon.

- Tenga cuidado de que las mangas o guantes no queden
atrapados en las piezas en movimiento del cajon.

- No toque los engranajes ni los rollos en movimiento
durante el funcionamiento.

- No utilice el cajon con las cubiertas abiertas.

Consulte la documentacion sobre la serie de impresoras
HP PageWide XL.

Informacion de introduccién




2

Cadigos de error del panel frontal

En determinadas circunstancias aparece un codigo de error numérico en el panel frontal de la impresora. Siga los consejos
de la columna Recomendacion para resolverlo. Si la recomendacion que se indica no parece resolver el problema, pdngase
en contacto con el representante de servicio técnico de su zona.

Los cédigos de error que se indican aqui son adicionales a los que aparecen en la documentacion principal sobre
laimpresora HP PageWide XL. Si en el panel frontal aparece un cddigo de error que no estd incluido en estas listas,
apague la impresora y vuelva a encenderla. Si el problema continta, llame a un representante del servicio técnico.

Codigo de error Recomendacion

0020-XXXX-XXXX Siga las instrucciones que se indican en el panel frontal y asegtrese de que no haya
nada que obstruya la trayectoria del papel. Si el problema persiste después de
reiniciar la impresora, péngase en contacto con su representante de servicio técnico.

Especificaciones de encendido

Especificacion
Voltaje DC 32V

Corriente de cargamaxima 6A

Carga mecanica maxima
36 kg (dos rollos de papel completos)

Declaracion de garantia

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresion en grandes formatos de HP no presentan defectos

en cuanto a materiales y mano de obra. Si HP recibe un aviso informandole de la existencia de tales defectos durante el
periodo de garantia (hasta 90 dias a contar a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir si sustituye los productos
defectuosos por la misma version del producto o por un producto similar de HP, o podra elegir reembolsarle el precio de
compra. Esta garantia quedard invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se encuentra en un entorno fisico
inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento inadecuado. Si necesita soporte de garantia durante
el periodo de garantia técnica, puede encontrar su centro de asistencia HP mas cercano aqui: http://www.hp.com/support.

En la medida que permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no hay ninguna otra garantia o condicion,
ya sea escrita u oral, expresa o implicita, y HP rechaza expresamente cualquier garantia o condicion implicita de
comerciabilidad, calidad satisfactoria e idoneidad para un propésito concreto. En la medida en que lo permitan las leyes
locales, ni HP ni sus proveedores seran responsables de dafios y perjuicios directos, indirectos, especiales, derivados
(incluidas pérdidas econémicas o de datos) o de otro tipo, independientemente de que se basen en un contrato, en
responsabilidades extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido legalmente, los términos de garantia
contenidos en esta declaracién no excluyen, restringen ni modifican, sino que se unen a los derechos estatutarios
obligatorios aplicables a la venta de este producto a usted.

* Se requiere un resguardo de compra. Los clientes deben conservar una copia del resguardo de compra (PO). Al presentar
una reclamacién, adjunte una copia del resguardo de compra, incluyendo el nombre de la empresa a través de la que se
adquirié el accesorio, la fecha de compra y el niimero del resguardo.

Informacién de introduccién



Declaracion de conformidad
De acuerdo con ISO/IEC 17050-1y EN 17050-1

Numero de declaracién de conformidad:  BCLAA-1503-R02

Nombre del distribuidor: HP Inc.

Direccion del proveedor: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Espafia

Nombre y modelo de producto: Cajon HP PageWide XL
Numero regulador del modelo (1) BCLAA-1503

Opciones del producto: Todas

CEM: EN 55032: 2012/ CISPR 32: 2012 Clase A

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014 / IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 Parte 15 Clase A / ICES-003 Ntimero 5 Clase A

Seguridad: IEC 60950-1:2005 (22 edicion) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 N2 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RUSP EN 50581:2012

El producto cumple con lo establecido en la Directiva de voltaje reducido 2006/95/EC, la Directiva CEM 2004/108/ECy la
Directiva RUSP 2011/65/EU e incorpora la marca € € correspondiente. Ademas, cumple con la directiva RAEE 2012/19/EU.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no causara ninguna interferencia dafiina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

1) A este producto se le asigna un Numero de modelo regulador que cumple con los aspectos legales del disefio.
El nimero regulador del modelo es el principal identificador del producto de la documentacién reguladora y los
informes de prueba. Este nimero no debe confundirse con el nombre comercial ni con los numeros del producto.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division Sant
Cugat del Vallés (Barcelona)
31 dejulio de 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Alemania
EEUU: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Informac6es iniciais
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Este acessorio para a série de impressoras Os guias do usuario da sua impressora e de
HP PageWide XL pode acomodar até dois acessorios podem ser baixados no site:
rolos de papel largo de 40 polegadas para * http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
sua impressora. Ele comporta todos os manuals/ (em inglés)

tipos e tamanhos de papel aceitos pela
impressora, contanto que o nucleo do rolo

tenha 3 polegadas de diametro. * http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
(eminglés)

Mais informacdes disponiveis em:

Este documento é um complemento
da documentacdo principal da série de
impressoras HP PageWide XL. Ele inclui
avisos legais, instrucdes de seguranca, * http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
codigos de erro do painel frontal, videos/ em inglés)

especificacdes de energia, a declara¢do de
garantia e a declaracdo de conformidade.

E possivel encontrar videos sobre como usar
aimpressora e 0s acessérios em:

- A gaveta foi danificada devido a um impacto.
- Ha algum tipo de dano mecanico ou no gabinete.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P. - Hé liguido na gaveta.

As informagdes contidas neste documento estao sujeitas - Ha fumaca ou um cheiro estranho vindo da gaveta.
a alteracdo sem prévio aviso. As Unicas garantias para - A gaveta caiu.
produtos e servicos HP sdo descritas na declaracdo de - A gaveta ndo esta funcionando corretamente.

garantia expressa que acompanha tais produtos e servicos.
Nenhuma informac&o aqui descrita deve ser utilizadapara  * Tome cuidado especial com as zonas marcadas com
criar uma garantia adicional. A HP ndo se responsabiliza a etiqueta de aviso.

por erros ou omissdes editoriais ou técnicas aqui contidas.
* A gaveta contém pecas moéveis que podem causar

lesdes. Para evitar lesdes, tome estas precaucdes

quando trabalhar perto da gaveta:

- Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo
longe das pecas mdveis da gaveta.

- Ndo use correntes, pulseiras ou outros objetos
pendurados.

- Se seu cabelo for comprido, prenda-o para que ele ndo
entre na gaveta.

- Cuidado para que mangas e luvas ndo fiqguem presas

Antes de usar o acessorio, leia, entenda e siga estes
cuidados de seguranca e as leis locais de seguranca,
salde e ambientais. Vocé deve ter o treinamento técnico
apropriado e a experiéncia necessaria para conhecer os
perigos aos quais pode estar exposto na realiza¢do de
uma tarefa, além de tomar as medidas adequadas para
minimizar riscos a vocé mesmo e a outras pessoas.

= N&o ha pecas que possam ser reparadas pelo nas pecas moveis da gaveta.
operador dentro da gaveta, exceto aquelas cobertas - Nao toque nas engrenagens nem nos rolos méveis
pelo programa Autorreparo do cliente da HP (consulte durante o movimento dos rolos.
http://www.hp.com/go/selfrepair/). Contate o pessoal - N&o utilize a gaveta com as tampas abertas.
de servigo qualificado para fazer a manutencdo de

Consulte a documentacdo da série de impressoras
HP PageWide XL.

outras pecas.

* Em qualquer um dos casos a seqguir, desconecte a
impressora e entre em contato com o representante
de suporte:

1 Informacdes iniciais



Cddigos de erro do painel frontal

Em determinadas circunstancias, um cddigo de erro numérico sera exibido no painel frontal da impressora. Siga as
orientagdes na coluna Recomendacdo para resolver o erro. Se a recomendacao nao resolver o problema, entre em contato
com o representante de suporte.

0Os cédigos de erro listados aqui complementam os que aparecem na documentacdo principal da impressora HP PageWide
XL. Se for exibida uma mensagem de erro no painel frontal que ndo esteja incluida em alguma das listas, desligue e ligue
aimpressora novamente. Se o problema persistir, entre em contato com o representante de suporte da HP.

Codigo do erro Recomendacao
0020-XXXX-XXXX Siga a instrucdo no painel frontal e certifique-se de que ndo haja qualquer

obstrucdo no caminho do papel. Se o problema permanecer depois de reiniciar
aimpressora, ligue para o representante de suporte.

Especificacdes de energia

Especificacdo
Voltagem CC 32V
Carga maxima atual 6A

Carga mecanica maxima
36 kg (dois rolos de papel cheios)

Declaracao de garantia

A HP garante a vocé, o usuario final, que os acessodrios para impressao de grandes formatos da HP est&o livres de defeitos
de materiais e de fabricacdo. Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até 90 dias a

partir da data de compra*), a HP, a seu critério, substituira os produtos comprovadamente avariados por outros iguais

ou comparaveis ou a HP optara por reembolsar seu preco de compra. Esta garantia sera anulada pelo uso inadequado,
ambiente fisico inadequado, acidente, ou manutencdo incorreta. Caso vocé precise de suporte durante o periodo de
cobertura da garantia, procure pelo centro local de suporte HP mais proximo em: http://www.hp.com.br/suporte.

Até a extensdo permitida pela legislacdo local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma outra garantia ou condicdo, escrita
ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se isenta especificamente de todas as condi¢des ou garantias implicitas

de comercializacdo, qualidade satisfatdria e adequacdo a um determinado proposito. Até a extensdo permitida pela
legislacdo local, em hipétese alguma a HP ou seus fornecedores serdo responsaveis por danos diretos, especiais,
incidentais, consequentes (inclusive por perdas de lucros ou dados) nem por quaisquer outros danos, quer sejam
baseados em contrato, prejuizo ou em qualquer outro aspecto. Os termos de garantia contidos nesta declaracdo, exceto
para os limites legalmente permitidos, ndo excluem, restringem ou se modificam e estdo de acordo com os direitos legais
aplicaveis a venda deste produto a vocé.

* E necessario o comprovante de compra. Os clientes devem manter uma copia da ordem de compra (P0). Ao submeter
uma reclamacao, anexe uma cépia da PO incluindo o nome da empresa em que o acessorio foi adquirido, a data de compra
e o nimero da PO.
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Declaracao de conformidade
Conforme ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero da declara¢do de conformidade: BCLAA-1503-R02

Nome do fornecedor: HP Inc.

Endereco do fornecedor: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Espanha

Nome do produto e modelo: Gaveta HP PageWide XL
NUmero de modelo normativo (1) BCLAA-1503

Opcdes de produto: Todas

EMC: EN 55032: 2012/CISPR 32: Classe A de 2012

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013

Normas da FCC Titulo 47 CFR, Parte 15 Classe A/ICES-003 Edicdo 5 Classe A

Seguranca: IEC 60950-1:2005 (22 edicdo) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

0 produto aqui descrito esta em conformidade com os requisitos da Diretiva de baixa voltagem 2006/95/EC, da Diretiva
EMC 2004/108/EC e da Diretiva RoHS 2011/65/EU, além de trazer a marca C € correspondente. Além disso, ele esta em
conformidade com a Diretiva WEEE 2012/19/EU.

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagdo esta sujeita as duas condicdes a seguir:
(1) Esse dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) esse dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive aquelas que possam causar funcionamento indesejado.

1) O produto esta atribuido a um Nimero de modelo normativo que corresponde ao aspecto normativo do design.
0 Numero de modelo de regulamentac&o é o principal identificador do produto na documentacéo legal e nos relatérios
de teste, ndo confunda esse niimero de regulamentacdo com os nomes de marketing ou nimeros do produto.

Carlos Lahoz-Buch, Gerente

Inkjet Commercial Division Sant
Cugat del Vallés (Barcelona)
31 de julho de 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Alemanha
EUA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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/ HP PageWide XL-lade

Inleidende informatie

Deze accessoire voor de HP PageWide XL-
printerserie kan tot twee rollen met 40 inch
breed papier voor uw printer herbergen.

De accessoire kan worden gebruikt met
alle papiersoorten en -formaten die door
de printer worden geaccepteerd, zolang de
binnenste kern van de rol een diameter van
3inch heeft.

Dit document is een aanvulling op

de belangrijkste documentatie van

de HP PageWide XL-printerserie. Het
bevat wettelijke kennisgevingen,
veiligheidsinstructies, foutcodes op het
voorpaneel, voedingsspecificaties, de
garantieverklaring en de verklaring van
conformiteit.

De gebruikershandleiding van uw printer en
accessoires kunnen worden gedownload van:

http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
manuals/

Meer informatie is beschikbaar op:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Video's over het gebruik van de printer en
accessoires kunnen worden gevonden op:

http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. De enige garanties voor
HP producten en diensten worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten.
Geen enkele bepaling in dit document mag worden
geinterpreteerd als een aanvullende garantie. HP is niet
aansprakelijk voor fouten van technische of redactionele
aard of voor weggelaten informatie in deze handleiding.

Lees en volg vooér gebruik van deze accessoire de
veiligheidsvoorzorgsmaatregelen en zorg dat u voldoet
aan uw lokale gezondheidsvoorschriften. U wordt verwacht
de juiste technische opleiding en ervaring te hebben die
nodig zijn om bekend te zijn met de gevaren waaraan u
kunt blootstaan bij het uitvoeren van een taak, en de juiste
maatregelen te treffen om de risico's voor uzelf en anderen
te minimaliseren.

« Erzijn geen door de bediener te onderhouden
onderdelen in de lade behalve die aan de orde komen
in het reparatieprogramma voor klanten van HP (zie
http://www.hp.com/go/selfrepair/). Raadpleeg voor
onderhoud aan andere onderdelen gekwalificeerde
onderhoudsmedewerkers.

Ontkoppel de printer en neem contact op met uw
ondersteuningsvertegenwoordiger in een van de
volgende gevallen:

- De lade is beschadigd door een klap.

- Eris mechanische schade of schade aan de behuizing.
- Er bevindt zich vloeistof in de lade.

- Er komt rook of een ongewone lucht uit de lade.

- lemand heeft de lade laten vallen.

- De lade functioneert niet als normaal.

Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd
met waarschuwingslabels.

De lade heeft bewegende delen die persoonlijk

letsel kunnen veroorzaken. Neem de volgende

voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te

voorkomen wanneer u dicht bij de lade werkt:

- Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van
bewegende delen van de lade.

- Draag geen halskettingen, armbanden en andere
hangende voorwerpen.

- Als uw haar lang is, probeer dit dan vast te zetten
zodat het niet in de lade terecht kan komen.

- Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast
komen te zitten in de bewegende delen van de lade.

- Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan
tijdens het bewegen van de rollen.

- Gebruik de lade niet zonder kleppen.

Zie de documentatie voor de HP PageWide
XL-printerserie.

Inleidende informatie
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Foutmeldingen op het frontpaneel

Onder bepaalde omstandigheden verschijnt er een numerieke foutcode op het frontpaneel van de printer. Volg het advies
in de kolom Aanbeveling op om de fout te verhelpen. Neem contact op met uw ondersteuningsvertegenwoordiger als het
probleem na de aanbeveling nog niet is verholpen.

De foutcodes hier vermeld zijn een aanvulling op de foutcodes die in de belangrijkste documentatie voor de HP PageWide
XL-printer worden beschreven. Wanneer een foutmelding op het frontpaneel verschijnt die in geen van de lijsten

staat, moet u de printer uitschakelen en weer inschakelen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met
ondersteuning.

Foutmelding Aanbeveling

0020-XXXX-XXXX Volg de instructies in het voorpaneel en zorg ervoor dat het papierpad vrij is van
obstakels. Als het probleem zich blijft voordoen na het opnieuw starten van de
printer, belt u uw ondersteuningsvertegenwoordiger.

Voedingsspecificaties

Specificatie
Voltage gelijkstroom 32V

Maximale laadspanning 6A

Maximale mechanische belasting
36 kg (twee vol papierrollen)

Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de accessoires voor afdrukken op groot formaat van HP vrij zijn van
materiaal- en constructiefouten. Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis

wordt gesteld (tot 90 dagen na aankoop*), zal HP de defecte producten naar eigen goeddunken laten repareren

of vervangen door hetzelfde of een gelijkwaardig product, of het aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie

wordt ongeldig door verkeerd gebruik, de verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Als u
garantieondersteuning nodig heeft tijdens de garantieperiode, kunt u de dichtstbijzijnde ondersteuningslocatie van
HP hier vinden: http://www.hp.com/support.

Voor zover toegestaan door lokale wetgeving, is de bovenstaande garantie exclusief; en geen andere garantie of
voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende
garanties en voorwaarden van verkoopbaarheid, bevredigende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen geval aansprakelijk zijn voor, directe,
speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies van winst of gegevens), of andere schade, of deze nu is gebaseerd
op een contract, een onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring, behalve voor zover
toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, zijn geen uitsluiting van, beperking op of wijziging van en zijn geen
aanvulling op de verplichte statutaire rechten van toepassing op de verkoop van dit product aan u.

* Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u een claim indient, moet u
een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de
aankoopdatum en het nummer van de aankooporder.

Inleidende informatie



Verklaring van conformiteit
Verklaring conform ISO/IEC 17050-1 en EN 17050-1

Nummer van de verklaring van conformiteit: BCLAA-1503-R02
Naam van leverancier: HP Inc.
Adres van leverancier: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spanje
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Productnaam en -model: HP PageWide XL-lade
Voorgeschreven modelnummer (1) BCLAA-1503
Productopties: Alle

EMC: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 Klasse A

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013 / IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 deel 15 klasse A / ICES-003 uitgave 5 klasse A

Veiligheid: IEC 60950-1:2005 (2e editie) +A11:2009 / A2:2013 + EN60950-1:2006 + A1:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

Het hier beschreven product voldoet aan de Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC, de EMC-richtlijn 2004/108/EC en de
RoHS-richtlijn 2011/65/EU, en heeft dienovereenkomstig het keurmerk €. Daarnaast voldoet het apparaat aan de
WEEE-richtlijn 2012/19/EU.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De bediening is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet iedere ontvangen interferentie
accepteren, alsmede interferentie die mogelijk leidt tot ongewenste bediening.

1) Dit product heeft een voorgeschreven modelnummer, dat bij de regelgevingsaspecten van het ontwerp blijft.
Het voorgeschreven modelnummer is de belangrijkste productidentificatiecode in de regelgevingsdocumentatie en
testrapporten. Dit modelnummer is niet hetzelfde als de merknaam of het productnummer.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division Sant
Cugat del Vallés (Barcelona)
31juli 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Duitsland
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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HepxaT. kaptpuaxka HP PageWide XL

BBoaHble cBegeHus

3Ta NPMHAANEXHOCTb A7 NPUHTEPA CEpUK

HP PageWide XL moxeT BMeLLaTb 40 ABYX
JONOSHUTENbHbIX PYNOHOB WMpuHoi 101,6 cm
(40 orovimoB). OHa NOAX0AMT AN BCEX TUMOB

1 pa3mepoB bymaru, C KOTOPbIMU MOXET
paboTaTb NPUHTEP, C/IM AMaMeTp CepAeYHMKA
PYnoHa coctasnaeT 7,62 cm (3 aroiima).

JaHHbIV JOKYMEHT ABNAETCSA AOMNOSTHEHUEM
K OCHOBHOM JOKYMEHTALMM N0 NpUMHTEpaM
cepum HP PageWide XL. OH Bknto4yaeT B cebs
OpUanYeckue yBeaoMIeHUs, MHCTPYKLMK
no 6e30MacHOCTH, KOAbl OLLM60K,
oTo6pa)kaeMble Ha NepeaHen NaHenu,
XapaKTEPUCTUKU NUTAHUSA, TAPAHTUMN U
3asBNeHMe 0 COOTBETCTBUM.

PykoBoAcTBa Nnosb30BaTena K Balluemy
NPUHTEPY M AaHHOMY YCTPOWMCTBY MOXHO
3arpy3uTb C Beb-caiiTa:

 http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

[lononHuTenbHyo MHPOPMALMIO CM. Ha
Beb-canTe:

* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

BuaeoponuKu C UHCTPYKLMAMU NO
3KCMnyaTaLmmn NpUHTEpa 1 YCTPOMNCTBA
MOYXHO HalUTU Ha Beb-canTe:

* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© HP Development Company, L.P., 2015r.

[aHHble, NpUBeAEHHbIE B HACTOALLEM AOKYMEHTE, MOryT
6bITb M3MeHeHbl 63 NpeBapUTeNbHOrO YBEAOMIIEHUA.
Ycnosus rapaHTum Ha npoaykuumto u yenyrn HP
onpeaenATCA UCKNHOYUTENIbHO rapaHTUAHBLIMU TaNIOHaMK,
npeAocTaBnsaeMbiMU BMECTE C COOTBETCTBYHOLLIMMU
npoayKTamu u ycnyramu. Hukakas yactb HacTosLLero
[OKYMEHTa He MOXeT paccMaTpUBaTbCS B Ka4ecTse
OCHOBAHMWA AN AONONHUTENbHBIX rAPaHTUMHBIX
o6s3aTenbcTB. Komnanua HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a
TEXHWUYECKMe U FPaMMaTYeCcKue OLLUMGKMU U HETOUHOCTH,
KOTOPbIe MOTYT COAEPXaTbCA B AAHHOM JOKYMEHTe.

MNepen ucnonb3oBaHMeM yCTPOWNCTBA BHUMATENIbHO
NpOYMTaNTE MHCTPYKLMM NO 6€30MaCHOCTU U 03HAKOMbTECh

C

MEeCTHbIMM NONOXEeHUsMU 06 0XpaHe UKDy)KaEOLIJ,Eﬁ

cpefbl U TexHUKe 6e3onacHocTu. [peagnonaraercs,

YTO NONb30BaTENU AONXKHbI NPEeABAPUTENIbHO MPOUTH
COOTBETCTBYHOLLLEE 06YYEHUE U 03HAKOMUTBLCA C PUCKAMMU,
KOTOPbIM OHM MOTYT NOABEPraThbCA B XOA€ BbINONHEHUS
3apavy, a Takxke NpeanpuHATL He06X0AMMbIe Mepbl N0
CHUXXEHUIO NOJO06HbIX PUCKOB, 4TO6bI 06€30nacuTb cebs

n

1

LApYruX.

BHYTPM BbIABMXXHOI CEKLMM OTCYTCTBYHOT 3NEMEHTbI,
KOTOpbI@ MOXET 06C/lyXXMBaTb orepaTop, Kpome
yKa3aHHbIX B nporpamme komnaHun HP «PeMoHT,
BbIMNOMHAEMbIN Nonb3oBatenaMu» (cm. http://www.
hp.com/go/selfrepair/). ins BbinonHexus pa6oT no
06CYXMBAHNIO APYIUX INEMEHTOB 06paTUTeCh K
KBanUpMUMPOBAHHOMY CNELManucTy.

BBoAHble cBefeHNs

* BbIKNOUNTE NPUHTEP M 06pPATUTECH K NPEACTABUTENIO

TeXnoAep>XKKU BO BCEX NEPEUUCIIEHHbIX HUXE Cryyanx:

- llepxaT. KapTpuAKa NoBpexaeHa BcnecTBue yaapa.

- IMeeTcs MexaHU4eCKoe NOBPEXAEHUE UK
nospexaeHue Kopnyca.

- MonapaHue XNAKOCTH B BbIABUXKHYH CEKLIMIO.

- V13 BbIABMXXHOM CEKLMM MAET ObIM UKW NOABUNCS
Heo6blYHbIN 3anax.

- [lepxart. KapTpuaxa ynana.

- HeynosnetsopuTenbHaa paboTa BbIABUXKHOMN CEKLUN.

¢ ByabTe 0CTOPOXHBI € 30HAMU, OTMEYEHHbIMU
npeaynpenutesibHbIMU 0603HaueHuAMK.

* B BbIABUXHOI CEKLMU UMEHOTCS ABUXKYLLIMECS

YacTu, KOTOPbIE MOTYT MPMBECTM K TpaBMe. YTo6bl

n3bexartb TpaBM, Co6n0AalTe cneayroLmne Mepbl

NpeaoCTOPOXHOCTM NPU paboTe B6M3M BbIABUXKHOM

cekuunu:

- He nepxwuTe opexay U Kakne-nn6o 4actv Tena s61msu
IBUXYLLMXCA YacTel BbIABUXKHOMN CEKLUM.

- W36eraiTe HOLLEHWA oXepenuii, 6pacneToB 1 Apyrux
CBMCAIOLLMX NPEMETOB.

- Ecnuy Bac ANMHHbIE BONOCbI, NOCTapanTech 3aKpenuTb
X, YTO6bI OHW HE NOMasU B BbIABUXHYH CEKLMIO.

- U36eraiiTe nonaaaHus pykaBoB v NepyaTok B
LBUXYLLMECS YaCTy BbIABUXKHOM CEKLMM.

- He npukacainTech K LIeCTEPHAM UK ABUXYLLMMCS
PONIMKaM BO BPeMS NepemMeLLEeHns POSIMKOB.

- He 3kcnnyaTtupyiTe BbIABUKHYHO CEKLMKO CO CHATBIMU
MW HE3aKPbITbIMU KPbILLKAMU.

¢ (M. BOKYMEHTaLMIo, KOTOpas NpUNaraeTcs K NpMHTepy
HP PageWide XL.




Koabl oluM60K Ha nepeaHeit naHenu

B HeKOTOPbIX CNy4anx Ha NnepeaHen NaHe M NPUHTEPA 0TO6PAXKAETCA YNCNOBOM KOA, OLUIMOKHM. [INa yCTPAHEHUS OLIMGKK
cnepynTe MHCTPYKUMAM B cTonbue «Pekomenaaunu». Ecnv BbInoNHeHWe peKOMeHA0BaHHbIX AeNCTBUI He NPUBOAUT K
YCTPAHEHWIO HEUCTTPAaBHOCTH, 06paTUTEC K NPeACTaBUTENHO OTAENA NOALEPXKKM.

Koab! 0WM60K, NepeuncieHHble HUXe, ABNATCA A0MNOTHEHUEM K KOAAM, NPUBEAEHHbIM B OCHOBHOM AOKYMEHTALUMM N0
npuHTepam cepum HP PageWide XL. Ecnn Ha nepefHeit naHenm nosBnseTcs coobLueHue 06 owmbKe, 0TCYTCTBYHOLLEN B
3TUX CIUCKAX, BbIKMIOYNATE U CHOBA BKNHOUMUTE NpUHTEP. ECn npo6iemMa no-npexHeMy BO3HUKAET, 06paTuTech K
NpeacTaBuTeNto CyX6bl NOAAEPXKKM.

Kon owmbku Pekomenpauum

0020-XXXX-XXXX CnenyiTe MHCTPYKUMAM HA NepefHeii NnaHenu u y6eamTech, YTO Ha NYTU
npoxoxaeHus 6ymaru oTcyTcTBYHOT NnoMexu. Ecnv npo6bnema coxpaHseTcs nocne
nepesanycka NpuHTepa, 06paTUTech K NpeACcTaBUTENH0 TEXHUYECKON NoAAEPXKKH.

NoTpe6nenne aHeprum

TexHuueckue
XapaKTepPUCTHKH

HanpsixeHnue noctosiHHoro 32 B
TOKa:

MakcumanbHbIi TOK 6A
Harpysku:

MakcuMmanbHaa MexaHuuecKan Harpys3ka

36 kr (ABa NonHbIX pynoHa 6ymaru)

FapaHTHIHbIK TaNIOH

Komnanus HP rapaHTUpyeT KOHEYHOMY NOKYNaTento, 4To NPUHALNEXHOCTU ANA LUIMPOKOGOPMATHbIX NPUHTEPOB

HP He copepaT fedeKToB, CBA3aHHbIX C MaTEpPManamMu 1 NPOM3BOACTBOM NPoAyKTa. [p1 nonyyeHuu usseLLeHus

0 AedeKTax Takoro pofia B TeueHue rapaHTuitHoro nepuoaa (a0 90 aHet ¢ MoMeHTa NoKynku*), komnanua HP no ceoemy
YCMOTPEHMIO NMU60 3aMEHUT NPOAYKLMI, NPU3HAHHYIO AeeKTHOW, Ha Takoe Xe Ui aHanorMyHoe 060pyLoBaHue,

NM60 BO3MECTUT CYMMY, YNIAUYEHHYH0 NPU NoKynKe. [lJaHHasA rapaHTUs aHHYNUPYETCA B C/ly4ae HeNpaBuIbHOTO
UCNONb30BaHUA, HECO6MHAEHUA YCNOBUI OKPY>XatoLLLel Cpeabl, aBapuii UNWU HENPABUIIbHO TEXHUYECKOT0 06CYXXMBAHUS.
Mpy1 BO3HUKHOBEHWUM HEO6XOAMMOCTU B FaPAHTUIMHOM 06C/Y)KMBAHUM B TEYEHWE FAPAHTUMIHOIO CPOKA aapec
npeacrasuTens ciyx6bl noaaepxxku HP B Balem permoHe MoXHO HanuTv 3aechb: http://www.hp.com/support.

B MakcMManbHo cTeneHu, AONYCTUMOM MECTHbIM 3aKOHOAATeNbCTBOM, YKa3aHHbIE BbiLLE YCII0BUA FAPAHTUMU ABNAOTCA
UCKNYUTENbHbIMU. KoMnauus HP He NpefocTaBnseT KakMx-nnMbo MHbIX SIBHbIX UM NOAPa3yMeBaeMblX rapaHTUi Unu
YCNOBUI, KakK MUCbMEHHbIX, Tak U YCTHBIX, @ TaKXXe ABHO 0TKa3bIBAETCA OT N06bIX N0ApPa3yMeBaeMbIX rapaHTUii unu
YCNOBUI TOBAPHOW NPUrOLHOCTH, YLOBNETBOPUTE/IBHOIO KaYeCTBa U NPUroAHOCTU A8 UCMONb30BaHUS B KOHKPETHbIX
uensx. B pamkax nerdcTBMA MeCTHbIX 3aKOHOB HU caMa KoMnaHus HP, H1 ee NocTaBLLMKKM He 6yayT HECTU 0TBETCTBEHHOCTb
3a NPAMOM, HAMEPEHHbIW, CyYaliHbli, NPOM30LLIeALLIMIA B pe3ynbTaTe CTedeHna 06CToATeNbCTB UK Nto6oi Apyrov Bua
yuiep6a (Bkntoyas noTepto NpU6bINM UM AAHHbIX) HE3aBUCUMO OT TOro, NPelyCMOTPEHA /U Takasi 0TBETCTBEHHOCTb
KOHTPaKTOM, rpa>kAaHCKMM 3aKOHOAATENIbCTBOM MU KakKUM-NIMB0 ApYrUM HOPUAUYECKMM LOKYMeHTOM. MonoxeHus
HaCToALLLEN rapaHTUK, KPOMe NPeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENIbCTBOM C/Ty4aeB, He UCKIIYA0T, He 3anpeLLatoT U He
W3MEHAIOT, @ TONbKO AOMNOMHAKT YCTaHOBNEHHbIE 3aKOHOM NpaBa NoKynaTenei, NPUMeHUMbIE K NPOAaXe AaHHOIo
npoaykTa.

* Heo6x0,AMMO NPeOCTaBUTb [0KA3aTeNbCTBO NOKYNKU. KNnueHTam criefyeT XpaHuTb CBOI 3K3eMNiAp 3aKasa Ha
nocTaeky. Mpy NpeAbsBIeHNM NPETEH3UM NPUIOXUTE KOMUI0 3aKa3a Ha NOCTaBKY C YKa3aHMeM Ha3BaHUsA KOMMNaHWK,
y KOTOPO# 6b1510 NPUOBPETEHO A0NOMHUTEIbHOE 060PYA0BaHMe, AATbl NPUO6PETEHNS U HOMEpA 3aKa3a Ha NOCTaBKY.

BBoaHble cBefieHus 2
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3anBneHue 0 COOTBETCTBUU
B cootsetcteum ¢ ISO/IEC 17050-1 1 EN 17050-1

Homep 3asBneHus o cootBetcTeumn: BCLAA-1503-R02

HanMmeHoBaHWe nocTasLumKa: HP Inc.

Anpec nocTaBLLMKa: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain (Ucnanus)

Ha3BaHue n mogenb npoaykTa: Lepxart. kapTpuaxa HP PageWide XL

PerynatueHbiit Homep mogenun (1) BCLAA-1503

MapameTpbl npoaykTa: Bce

3neKTpOMarHUTHas COBMECTUMOCTb: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 knacc A

EN 55024:2010/ CISPR 24: 2010 .

EN 61000-3-2: 2014/IEC 61000-3-2: 2014 .

EN 61000-3-3:2013; IEC 61000-3-3: 2013 r.

FCC CFR 47 vacTb 15 knacc A / ICES-003 Bbinyck 5 knacc A

Be3sonacHocTb: IEC 60950-1:2005 (2-e usnanue) + A1:2009 +
A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/
ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

OrpaHnyeHue cofep>xaHua BpeaHbix sewwects (RoHS): EN 50581:2012

[aHHoe u3aenve cooTeeTcTBYeT TPe60BaHMAM [IMPeKTUBbI N0 HU3KOMY HanpsixxeHuto 2006/95/EC, iMpekTuBebl No
3MC 2004/108/EC, iupextuebl RoHS 2011/65/EU 1 B cooTBeTCTBUM C 3TMM UMeeT o603HaueHne £ €. Kpome Toro, oHo
cooTeeTcTBYyeT [IMpekTuee 06 0TX04aX INEKTPUYECKOro W 31eKTPOHHOro o6opyaosaHua 2012/19/EU.

[laHHOe yCTPOWCTBO 0TBeYaeT Tpe6oBaHMAM YyacTh 15 npasun PeaepanbHO KOMUCCUM MO CBA3W. YCTPOIMCTBO JOMKHO
0TBEYaTb ABYM YCNOBUAM, yKa3aHHbIM HUXe. (1) faHHOEe YCTPOWCTBO HE MOXET ABMATLCA UCTOYHUKOM BPEAHbIX NOMEX,
(2) AaHHOe YCTPOICTBO A0MXKHO PaboTaThb B YCHIOBUAX NHO6bIX MOMEX, BK/IHOYAs Te, 4TO BbI3bIBAOT c60M B paboTe.

1B PerynaTuBHbIX Uenax naHHOMY U3nenuio NpuMcBoeH DeryﬂﬂTl’lBHblﬁ HOMep Moaenu. PeryﬂﬂTl’lBHblﬁ HOMep Mmogenu
— 3T0 OCHOBHOIA naeHTUdUKaTOp NPOAYKTa, MCI‘lOﬂb3yeMblﬁ B HOPMATUBHbIX AOKYMEHTAX U OTYETaX 0 NpoBepKax, 3ToT
HOMep He cneayeT nyTaTb C MApPKETUHIOBbIM Ha3BaHMEM UTM HOMEPOM MO KaTanory.

Kapnoc Jlaxoc-byu (Carlos Lahoz-Buch), meHeaxep

Kommepyeckoe nogpasaenenue Inkjet Sant
Cugat del Vallés (bapcenoHa)
31 uonb 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EBpocoto3: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
CLUA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

3 BBoaHble cBeaeHUs



/ Szuflady HP PageWide XL

Informacje wstepne

Szuflady do drukarki z serii HP PageWide
XL moga pomiesci¢ dwie rolki papieru

o0 szerokosci 40 cali (ok. 101 cm). Jesli
wewnetrzny rdzen rolki ma $rednice 3 cali
(ok. 7,5 cm), szuflady moga obstugiwac
wszystkie rodzaje i rozmiary papieru, jakie
obstuguje drukarka.

Ten dokument to uzupetnienie podstawowej
dokumentacji do drukarki z serii HP

instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, kody
btedéw panelu sterowania, parametry
zasilania, gwarancje i deklaracje zgodnosci.

PageWide XL. Zawiera on informacje prawne,

Instrukcje obstugi drukarki i akcesoriow
mozna pobrac ze strony:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

Dalsze informacje s dostepne pod adresem:
* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/

Filmy dotyczace korzystania z drukarki i
akcesoriow mozna znalez¢ pod adresem:

* http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia. Jedyna gwarancja, jakiej
udziela sie na produkty i ustugi firmy HP, znajduje sie w
dotaczonych do nich warunkach gwarancji. Zaden zapis
w niniejszym dokumencie nie moze by¢ interpretowany
jako gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy techniczne czy
redakcyjne wystepujace w niniejszym dokumencie.

Przed rozpoczeciem korzystania z szuflad zapoznaj sie
z tymi zasadami bezpieczenstwa, a takze z lokalnymi
przepisami dotyczacymi $rodowiska, zdrowia i
bezpieczenstwa, i postepuj zgodnie z ich wytycznymi.
Musisz przej$¢ odpowiednie szkolenie techniczne i mie¢
niezbedne doswiadczenie, aby zdawac sobie sprawe z

zagrozen wystepujacych podczas korzystania z urzadzenia,

oraz stosowac¢ odpowiednie Srodki w celu zmniejszenia
tych zagrozen w stosunku do siebie i innych oséb.

* Poza czeSciami objetymi programem samodzielnej
naprawy przez uzytkownika (zobacz http://www.

hp.com/go/selfrepair/) wewnatrz szuflad nie ma zadnych

czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.

Wykonywanie czynnosci serwisowych czesci nieobjetych

programem nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

¢ Odtacz drukarke i skontaktuj sie z pomoca techniczng
w kazdym z nastepujacych przypadkéw:
- szuflady zostaty uszkodzone przez uderzenie;
- doszto do uszkodzenia mechanicznego lub
uszkodzenia obudowy;
- w szufladach znajduje sie ptyn;
- z szuflad wydobywa sie dym lub specyficzny zapach;
- upuszczono szuflady;
- szuflady nie dziataja prawidtowo.

« Uwazaj na obszary oznaczone etykietami
ostrzegawczymi.

¢ Szuflady zawierajg ruchome elementy, ktére moga

spowodowac obrazenia. Aby unikna¢ obrazen, podczas

pracy w poblizu szuflad przestrzegaj ponizszych zasad:

- uwazaj, aby ubranie ani czesci ciata nie znajdowaty sie
zbyt blisko ruchomych czesci szuflad;

- nie no$ naszyjnikéw, bransoletek ani innych
zwisajacych przedmiotow;

- jesli masz dtugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie
mogty dostac sie do szuflad;

- uwazaj, aby rekawy ani rekawice nie zaczepity sie
o ruchome czesci szuflad;

- podczas pracy szuflad nie dotykaj przektadni ani
ruszajacych sie rolek;

- nie uruchamiaj szuflad przy zdjetych ostonach.

« Zapoznaj sie z dokumentacja drukarki z serii
HP PageWide XL.

Informacje wstepne




»isiod

2

Kody btedow panelu sterowania

W pewnych sytuacjach na panelu sterowania drukarki pojawia sie numeryczny kod btedu. W celu usunigcia przyczyn
btedéw postepuj zgodnie z poradami zawartymi w kolumnie Zalecenia. Jesli zalecenie nie rozwigze problemu, skontaktuj
sie z pomoca techniczna.

Kody btedéw wymienione ponizej to uzupetnienie kodéw wymienionych w dokumentacji drukarki HP PageWide XL. Jesli
na panelu sterowania zostanie wyswietlony kod btedu, ktérego nie ma na zadnej z tych list, wytacz drukarke, a nastepnie
wtacz jg ponownie. Jesli problem nie zniknie, zadzwon do pomocy technicznej.

Kod btedu Zalecenie
0020-XXXX-XXXX Postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu sterowania i upewnij sie, ze zadne

elementy nie blokuja $ciezki papieru. Jesli problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu drukarki, zadzwon do pomocy technicznej.

Specyfikacje zasilania

Wartos¢
Napiecie state 32V
Maks. napiecie 6A

obcigzeniowe

Maksymalnie obcigzenie mechaniczne
36 kg (dwie petne rolki papieru)

Gwarancja

HP gwarantuje, ze akcesoria HP do druku wielkoformatowego sg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych. Jesli
firma HP zostanie poinformowana o takich wadach w okresie trwania gwarancji (maks. 90 dni od daty zakupu*), HP
wedtug wtasnego uznania wymieni wadliwy produkt na taki sam lub poréwnywalny lub zwrdci zaptacong kwote. Niniejsza
gwarancja bedzie niewazna w przypadku niewtasciwego uzytkowania produktu, uzywania w niewtasciwym srodowisku
fizycznym, niewtasciwej konserwacji lub wypadku. Jesli w okresie trwania gwarancji wystapi koniecznos$¢ udzielenia
pomocy gwarancyjnej, najblizszy punkt obstugi klienta mozna znalez¢ na stronie: http://www.hp.com/support.

0 ile prawo krajowe nie stanowi inaczej, powyzsza gwarancja jest jedyng obowigzujaca gwarancja i zadna inna gwarancja
ani warunek, w formie pisemnej lub ustnej, nie moze jej zastapic¢, czy to w sposéb wyrazny czy domniemany. HP

odrzuca wszelkie domniemane gwarancje lub warunki przydatnosci do sprzedazy, zadowalajacej jakosci i przydatnosci
do okreslonych celéw. 0 ile prawo krajowe nie stanowi inaczej, HP ani jego dostawcy w zadnym wypadku nie beda
odpowiadac za szkody bezposrednie, szczegélne, przypadkowe, wtérne (w tym utrate zyskéw lub danych) ani zadne
inne szkody, niezaleznie od podstawy odpowiedzialnosci za szkody (kontraktowa, deliktowa lub dowolna inna). Warunki
zawarte w niniejszej gwarancji, poza przypadkami dozwolonymi prawem, nie wytgczaja, nie ograniczaja ani nie zmieniajg
uprawnien ustawowych nabywcy z tytutu nabycia tego produktu, lecz stanowig ich uzupetnienie.

* Wymagany jest dowdd zakupu. Klienci powinni zachowac kopie zamdwienia. Podczas przesytania oswiadczenia nalezy
dotaczy¢ kopie zaméwienia, nazwe firmy, w ktdrej kupiono produkt, date zakupu i numer zamoéwienia.

Informacje wstepne



Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

Numer deklaracji zgodnosci: BCLAA-1503-R02
Nazwa dostawcy: HP Inc.
Adres dostawcy: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Hiszpania

Nazwa produktu i modelu: Podajnik HP PageWide XL
Numer rejestracyjny modelu (1) BCLAA-1503
Opcje produktu: Wszystkie

Zgodnos¢ z normami emisji elektromagnetycznej: EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 klasa A
EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010
EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013 / IEC 61000-3-3: 2013
przepisy FCC nr 47 CFR, cze$¢ 15 klasa A/ ICES-003 wydanie
5klasa A

Bezpieczenstwo: IEC 60950-1:2005 (2. wydanie) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-
1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL
60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE, dyrektywy EMC 2004/108/WE i
dyrektywy RoHS 2011/65/UE oraz ma odpowiednie oznaczenie zgodnosci CE Ponadto jest on zgodny z dyrektywa WEEE
2012/19/EU.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Musi ono spetnia¢ dwa nastepujace warunki: (1) urzadzenie to nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie odebrane zaktocenia, w tym
zaktdcenia mogace powodowac niepozadane dziatanie.

1) Do produktu jest przypisane oznaczenie prawne modelu uzywane do celéw zwigzanych z kontrola zgodnosci
konstrukcji z normami. Przepisowy numer modelu jest gtéwnym identyfikatorem produktu w dokumentacji normatywnej
i raportach z testow; nie nalezy go myli¢ z nazwg marketingowa i numerami produktu.

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division Sant
Cugat del Vallés (Barcelona)
31 lipiec 2015

http://www.hp.eu/certificates/

UE: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen,Niemcy
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Kipicne aknapart

HP PageWide XL TapTnachbl

HP PageWide XL npuHTep cepusanapbiHbIH,
0Cbl akceccyapbl npuHTepre 40 gronmai
Kara3AblH eKifeH aca pyNoHbIH KAaMTaMacbi3
etepi. Erep pynoHHbIH, iLKi 63€riHiH,
nunameTpi 3 gronm 6onca, NpUHTEpPMEH
KabbingaHraH 6apnbiK KaFa3 Typnepi MeH
enwempaepiH eHaeyre 6onagbl.

byn kyxat — Heri3ri HP PageWide XL npuHTep
cepuyAnapbl KY>KaTTaMacbiHbIH, KOCbIMLIACDI.
byn Ky>kaT 3aHabl eckepTynepaeH,
Kayinci3gik HyCKaynapblHaH, anablHFbl TaKTa
KaTe KoATapbIHaH, KyaT cMnaTTaMmanapblHaH,
Keningik ManimoeMeciHeH XXaHe CaMKecTiK
OeKnapaumnacbiHaH Typagbl.

MpUHTEPAIH XX3He akceccyapnapblHbiH,
nanganaHyLbl HYCKAYNbIFbIH Keneci
Beb6-TOopanTaH XXyKTen anyfa 6onanpl:

* http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
manuals/

KocbiMwia aKnapaTTbl Keneci Beﬁ-TOpaI‘ITaH
alblHbl3:

« http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
MpuHTEp XaHe akceccyapnapbiH Nanaanany

aaici Typanbl 6eiiHenepi keneci Be6-
TopanTaH Tabyra 6onagpl:

« http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Byn xxeppie KaMTbIFaH aKnapar eckepTyci3 e3repTinyi
MyMKiH. Tek HP eHimaepi MeH KbI3MeTTepiHiH KeningikTepi
FaHa 0CbIHAAN BHIMAEPMEH XaHe KbI3MeTTepMeH 6ipre
KeneTiH Tikenew Keningik ManiMaemeciHae XapusnaHagbl.
MyHpafbl aknapaT KocbiMLIa Keningik petiHae TyciHinmeyi
THic. HP KoMnaHusacbl ocbiHaa 6ap TEXHUKanNbIK HeMece
penaKkTopibIK KaTenepre HemMece aknapaTTbiH XXOKTbIFbIHA
>ayanTbl 60nManabl.

Akceccyapabl Naiaanany anabiHAA 0Cbl Kayincisaik
LapanapblH, XeprinikTi KopLiaraH opTa, AeHCcaynblK XaHe
Kayincisaik peTTteynepiH oKbIn, TYCiHiN opbiHAaHbI3. Calikec
TeXHUKasbIK AalbIHABIKTA X3HEe TancblpMaHbl OpblHAAYAA
TabblnaTblH KayinTepaeH Xxabapaap 60Ny yLUiH KaXeTTi
Taxipubere ne 6ony, e3iHi3re xaHe 6acka agampaapra
TOHeTIH KayinTi a3anTy yLWiH TWiCTi Lwapanap kabbingay
KyTineai.

1

HP TyTbIHYLWbINApAbIH 63A4iriHeH XeHaey
6arnapnamMacbiMeH KaMTbiNiFaHHaH 6acka TapTna
ilwinperi 6enweKTepre KbI3MeT KOPCETY ONepaTopnapb!
oK (http://www.hp.com/go/selfrepair/ TopabbiH
KepiHi3). backa 6enwekTepre Kbi3MeT KepceTyai 6inikTi
KbI3MET K8PCeTY MaMaHblHa OPbIHAATbIHbI3.

MpuHTepAi aXbIpaTbin, Keneci XaFaannapaa Kbiamet
KepceTy eKiniHe xabapnacbiHpI3:

Kipicne aknapat

- TapTna acep eTy apKblibl 3aKbIMAAHAbI.

- Ke3 kenreH MexaH1Kanblk HEMece CbIpTKbl
3aKbIMaaHy 6ap.

- TapTnapa cymbIKTbIK 6ap.

- TapTnagaH TyTiH HeMece KanbInTaH TbiC UiC
LWbIFaabl.

- TapTna TycCipin anbiHFaH.

- TapTna AypbIC XXYMbIC iCTEN TYPFaH XOK.

¢ Eckepty 6enrinepiMeH 6enrineHreH aymakTapfa epekiue
M3H 6epiHi3.

* TapTnaHbiH 3aKbIMAAHYbIHA KO3FanaTbliH 6enikTepi
ce6en 6onaapl. CATCI3 OKMFaHbl 6onabipMay YLiH
TapTNa >XaHbIHAA XYMbIC iCTereHae Keneci CakTbIK,
LuapanapbiH KONAaHbIHbI3:

- KuimiHi3gi xxaHe aeHe MyLuenepiHi3ai TapTnaHbiy
KO3FanaTbiH 66NiKTepiHeH anLak ycTaHbi3.

- Anka, 6inesik xaHe 6acka [a iniHeTiH 3aTTap TafyaaH
aynak 60nbiHbI3.

- lWawbIHpI3 y3bIH 60/1Ca, OHbI TapTNara TUMeNWTIHAEN
eTin XWUHaHbI3.

- XXeHaepaiH Hemece KONFanTbIH, TapTNaHbIH,
KO3FanaTblH 66NiKTepiHAE KbICTbIPbIIMANTbIHbIHA
abait 60nbIHbI3.

- bacbin WwhbiFapy KesiHae MexaHusmMaepai Hemece
KO3FanaTbiH 66niKTepai ycTaMaHbI3.

- KaknakneH xabbliFaH TapTnaHbl NaiaanaH6aHpi3.

« HP PageWide XL npuHTep cepusinapbl Ky>kaTTamacbiH
KOPiH;3.




AnpabinFbl NaHeNbAIH KaTe KoATapbl

Benrini 6ip xxarpainapaa caHAablk KaTe KoAbl NPUHTEPAIH anAblHFbl TaKTacbiHAA Nanaa 6onaabl. KateHi kannbiHa
KenTipy yLiH ¥CbIHbIC 6araHbIHAAFbl KeHeCTi OpblHAAHbI3. Erep ycbiHbIC MaceneHi Wwewunece, Konaay KepceTy ekiniHe
XabapnacbIHbi3.

OrfaH Koca, MyHAa TisimaenreH Kate koaTapbl Heri3ri HP PageWide XL npuHTep KyXaTTamacbiHaa kepceTinepai. Erep
KaTe KoAbl Ti3iMre KOCbINIMaraH anabiHFbl TakTafa nanaa 60n1ca, NpUHTEpPAI eLwipin, OHbl KaluTa KoCbIHbI3. Erep Macene
KalTanaHca, kongay KepceTy ekiniHe xabapnacbiHbi3.

Kate koAbl YCbIHbIC

0020-XXXX-XXXX AnAbIHFbI TaKTaAafbl HYCKAyabl OpPbIHAAN, KaFa3 XX0NbIHAA KeAepriHiH, XOKTbIFbIH
TeKcepiHi3. Erep npuHTepAi KanTa icke KOCKAHHAH KeWiH Macene KauTanaHca,
Konpay Kepcety ekiniHe xabapnacbiHbi3.

KyaT cunaTttamanapbl
Cunatrama
TT kepHeyi 32B

EH XO0fapbl XXYKTeMe Torbl 6A

EH, )XOFapbl MeXaHUKANbIK XYKTeme

36 Kr (eKi TONbIK KaFa3 pynoHbIMEeH)

Keninpik manimpemeci

HP KoMNaHUACbI COHFbI NAWAANAHYLLbI-TYTbIHYLWbIFA HP KOMNAHUACBIHBIH YIKEH NiwiMAi 6acbin WhiFapy
aKceccyapnapbiHbIH MaTepUanaapbl MEH XYMbICbIHAA 3aKbIMAAP XOK eKeHpAiriHe keningik 6epeai. Erep HP

KOMMaHWACbI Keningik keseHi 6apbicbiHAa (caTbin any KyHiHeH 6actan 90 KyHre feniH*) ocbiHAaN 3aKbIMAap Typanbl
eckepTy anca, HP koMnaHuacbl 83 TapanbiHaH 3aKbIMAanFaH eHimaepai 6ipaein Hemece 6anamanbl BHIMMEH aybICTbIPYbl
He caTbIn any 6aracblH KaUTapybl MyMKiH. Byn keningik aypbic nawaanax6ay, Aypbic eMec GU3MKanblk 0pTa, OKbIC

OKWFa HeMece AyPbIC TEXHUKANbIK KbI3MET KepceTney HaTuxeciHae 6y3binaabl. Erep keningikke konaay kepcety KeseHi
6apbicblHAa Konpaay kepek 6onca, HP KoMNaHUACbIHbIK, KONAay KBPCeTy OpHbIH 0CbIHAA XakbIH OPHaNacTbipyFa 6onaapl:
http://www.hp.com/support.

XKeprinikTi 3aHMeH pyKcaT eTineTiH KEHeNTIM YLUiH XoFapblaarbl Keningik epekwe 60naabl: xasbalua Hemece

aybi3LLa 8PHEKTENTeH HeMece KepceTinreH 6acka Keningik Hemece LWApT XOK XaHe HP koMnaHuAcbl Ke3 kenrex

6acka KOMMepLUMAnbIK KeninaikTepaeH Hemece LWapTTapAaH, KaHaraTTaHapsbIK canafaH XaHe 6enrini 6ip makcaTka
>XapamapblnblKTaH 6ac TapTagbl. XeprinikTi 3aHMeH pyKcaT eTineTiH KeHeMnTiM yiwwiH HP KoMnaHusaCbl HeMece OHbIH,
KabapIKTayLbiNapbl KeniciMmwapT, 3aH 6y3yLubinbik Hemece TaFbl 6acka epexenep HerisiHge Tikenei, apHalibl,
Ke3geicok, Xyieni (oHbIH, iliHAe, TabbiC HeMece AepeKTepai XoFanTy) Hemece 6acka 3aKbIMFa XayanTbl 60IManabl. 3aH,
60MbIHLLIA PYKCAT eTiNeTiH KeHeTiMAi eckepMmerenae, 0Cbl ManiMaeMee KaMTbINIFaH Keningik WapTTapb! WeKTenmenai,
e3repTifIMenai HeMece ecenTeH LWbIFapblfIMainbl 9pi 0Cbl BHIMAI caTyFa KonaaH6anbl MiHAETTi HOPMATUBTIK KYKbIKTapFa
KOCbIMLIa 6onaabl.

* CaTbin anyabl A4aNeNAenTiH KyXXaT Tanan eTinegi. TyTbiHyLWbINAP caTbin anyfa Tancbipbic (CAT) KewwipMeciH cakTan
KOHobI KaxeT. Llarbimapl Xibepy KesiHAe akceccyap caTbin anblHFAH KOMNAHKSA aTbl, CATbIN any KyHi xaHe CAT HeMipi
nepekTepimeH Koca CAT KeLLipMeciH Tipkey Kaxer.
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CoaitkecTik AeKnapauMacbl
ISO/IEC 17050-1 >aHe EN 17050-1 ctaHaapTTapbiHa calikec

CavikecTik geknapaumacbiHbiH Hemipi: BCLAA-1503-R02

XKababIKTayLbIHbIH aTbl: HP Inc.

XababiKTayLubl MeKeHXalbl: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
BapcenoHa, Ucnanus

OHiM aTbl X3aHe ynrici: HP PageWide XL TapTnacbl
PetTeywwi ynri Hemipi (1) BCLAA-1503

OHiM onumanapbl: bapnbifbl

3MY: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 A knacbl

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013 / IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 15-6enim A knacb! / ICES-003 5-wublFapbinbiM A Knacbl

Kayincizgik: IEC 60950-1:2005 (2-wbirapbinbim) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 Hem. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

K3LL: EN 50581:2012

OHimM 2006/95/EC TemeH BONbTTI KYPbINFbINAP AMPEKTUBACHI XaHe 2004/108/EC IMY aupekTusackl, 2011/65/EU K3LU
[OMPEKTMBAChI TananTapblHA CAWUKEC XaHe € € 6enricimen xeTkisinepi. Ora Koca, 2012/19/EU 33K AMpeKTMBacbIiHa
caukec.

Byn kypbiniebl DBK epexkenepinit, 15-6enimiHe caiikec. Onepauus Keneci exi WapTka KatbicTbl: (1) By KypbuiFbl 3uSAHAbI
Kepeprire ce6en 601Maybl MyMKiH XaHe (2) 6yn KypbInFbl anblHFaH KeAepriHi Kabbinaaybl KAXKET, OHbIH ilLiHAE, KAXKeTCi3
onepauuaaaH 6onybl MyMKiH Keaepri.

1) Byn eHiMre AM3aiHHbIH, peTTeyLi acneKkTinepiMeH 60NaTbIH peTTeyLwi yNri HeMmipi TaFalbiHaanaabl. Petteywi ynri
HeMIpi — peTTeyLui Ky>XaTTaMaAasbl XaHe CbIHAaK ecenTepiHAeri Heri3ri eHiM aeHTUhUKATOPbI, 6y HEMIp MapKeTUHT
aTbIMeH Hemece eHiM HOMIpPNepiMeH LIATACTbIPbIIMaybl KEpek.

Carlos Lahoz-Buch, MeHenxep

Inkjet kommepuuanbik 6enimi
Sant Cugat del Vallés (bapcenoHa)
31-winpe, 2015

http://www.hp.eu/certificates/

EK: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, l'epmanus
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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LLyxnaga ona nanepy ona
npuHTepa HP PageWide XL

BctynHa iHdopmauia

Ller akcecyap ansa npuHTepis HP cepii
PageWide XL ymillae [0 fBOX PYNOHiB
nanepy ons apyky wupuHoro 101,6 cm.
BiH cymicHwiA 3 yciMa TMNaMu Ta po3Mipamm
nanepy, ki nigTpPMMye NpUHTEP, AKLLO
BHYTPILLIHI/ AiaMeTp pyNoHY CTaHOBUTb
76 MM.

Llen noKyMeHT — 00AaTOK 10 OCHOBHOT
[OoKyMeHTauii ans npuHTtepis HP cepii
PageWide XL. BiH MicTUTb HopuanyHi
NPUMITKW, IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK 6e3neku,
KOAM MOMUIOK, LLLO Bif06paXkaloTbCs Ha
nepenHin naHeni, cneundikauii XXMBNEHHS,
rapaHTiiHy 3asBy Ta AeKnapaLito npo
BiONOBIQHICTb.

MocibHMK KOpMCTYBaYa oo NpUHTEpa Ta
MOro akcecyapis MOXKHA 3aBaHTAXWUTH 3a
agpecoto:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

HopnaTtkoBa iHpopMaLia AoCTynHa 3a
agpecoto:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

Bigeo npo ekcnnyaTauio NpuHTEpa i Moro
aKcecyapis MOXKHa 3HAWTM 3a aAPeCcorD:

http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© KomnaHis HP Development Company, L.P., 2015.

BinomocTi, fKi MicTATLCA B LLbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb 6yTH
3MiHeHi. EAMHUMM rapaHTiaMmu Ha Bupo6u Ta nocnyrm HP €
Ti, IO BUKNAAEHO Y HeABO3HAYHIN rapaHTilHil 3anBi, ika

CynpoBOAXYE Taki BUpo6M Ta nocnyru. XXoaHa iHpopmadis,

LLIO MiCTUTBCA Y LbOMY JOKYMEHTI, He MoXe 6yTH
BUTNYMayeHa AK TaKa, L0 MiCTUTb A0AATKOBI rapaHTilHi
30608'3aHHA. KoMnaHis HP He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
TEXHiYHi Y1 peaaKTopCbKi NOMUNKKU a60 ONYLLEHHS, AKi
MiCTATBLCS Y AAHOMY NOCIGHMKY.

Mepep excnnyaTaui€ero LboOro akcecyapa yBaxHo
NpounTaiiTe IHCTPYKUIT 3 TeXHIKM 6e3neku Ta MicueBi
NOSIOXXEHHA NPO 0XOPOHY A0BKINNSA, 3040P0B'A Ta Npaui
W BOTPUMYITECS X Nif Yac po60TH. BU NOBMHHI MaTH

BiANOBIAHY TEXHIYHY NiArOTOBKY Ta AOCBIA, Heo6XiaHi, Wo6

3HaTK Npo Hebe3neku, 3 AKUM MOXHA 3ITKHYTMCA Nif, yac
BUKOHAHHS 3aBAAHHS, | BXXUTY BiANOBIAHMX 3aX0.iB, 06
MiHiMi3yBaTW PU3MKK ANA cebe 1 iHWKUX NoaeN.

* Y wyxnagi ons nanepy BiACYTHI YaCTUHK, AKi MaE
06cnyroByBaTH onepaTop, KpiM TUX, Lo NignagalTb
nig, Nporpamy caMocTiiHOr0 YCYHEeHHA HeCrpaBHOCTEeN,
3anpoBaaXeHy AN KNieHTis koMnaxii HP (aus.
cTopiHky http://www.hp.com/go/selfrepair/). LLloao
06CNyroByBaHHSA iHLWIMX YaCTUH 3BepTaliTeca Ao
KBanipikoBaHOro nepcoHany.

BMMKHITb NPUHTEp | 3BepHITbCA A0 NpeACTaBHMKA

CNYyX6M1 NiATPUMKM B 6yAb-SIKOMY 3 HABEAEHUX HUXYe

BMNAAKiB:

- LLlyxnaay nowkoaXkeHo B pe3ynbTarti yaapy.

- HasiBHi MexaHiyHi NoLLKoAXEeHHN abo NOLLKOAXEHO
Kopnyc.

- Y wyxnagy notpanuna Boaa.

- Big wyxnaau nge aum abo He3BMYaMHKI 3anax.

- Wyxnapa napana.

- LLlyxnapa He NpaLtoe HaNeXHUM YNHOM.

3BepHiTb 0c06MBY yBary Ha 30HU, MO3HAYEHI
nonepeayBanbHUMMU MITKaMU.

LLyxnsapa ans nanepy Mae pyxoMi YacTMHU, AKi MOXYTb

CTaT¥ NPMYKUHOK TpaBMU. LLLo6 YHUKHYTH 0COBMCTUX

NOLUKOAXKEHb, HEO6XiAHO BXUTU HU3KY 3aCTePEXHUX

3axofiB nig yac po6oTH NOpPAL, i3 LUYXNAA0H:

- TpumaiiTe oaar i BCi YacTUHM Tina nofani Big pyxoMux
YaCTUH LWYXNAN.

- Hamaralitecs He HOCUTM HaMUCTa, 6pacneTy i iHLWi
BUCAYI NpeaMeTH.

- A0 y Bac foBre Bonoccs, CNpo6yiiTe 3aKpinuTy ioro
Tak, L0 BOHO He Cnajano B lwyxnaay.

- Nop6aiiTe, W06 pykasu abo pykaBU4KK He NOTpanux
[10 PYXOMUX YaCTUH LUYXNAON.

- He Topkalitecs wectepeHb abo pyxoM1X PONUKiB nig,
Yyac nepeMilLeHHA PYNoHiB.

- He npautoiTe i3 Wyxnapow ana nanepy, KO sHATi
KPULLKK.

[nB. nokymeHTauito ana npuntepis HP cepii
PageWide XL.

BcrynHa iHdbopmauis
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Koau nomunok, wo Bifo6paXxkaloTbca Ha nepeaHii naHeni

3a nesHMX 06CTaBMUH Ha NepeaHil NaHeni NpMHTEPa MOXe 3'ABNATUCA YUCNOBUIA KoL NOMUAKK. LLLo6 ycyHYTH nOMUIKY,
BMKOHYMTE NOPaAaK, HafaHi B cToBnui “PekomeHnoBaHi Aji”. AKLLO Le He JOoNOMarae, 3BepHiTbCA A0 NPeACTaBHUKA CNyX6U
NiATPUMKM.

HaBepeHi B LbOMY AOKYMEHTI KOAW NOMUIIOK [LONOBHIOOTb CMUCOK NOMUIOK, BUKIAAEHUI B OCHOBHIM fOKYMeHTaLl
Ans npunTepis HP cepii PageWide XL. kLo Koay NOMUNKK, AKWI Bi06pa3vBCA Ha NepesHii NnaHeni, HeMae B XXOAHOMY
3i CNUCKiB NOMMIOK, BUMKHITb NPUHTEP | 3HOBY BBIMKHITb 110r0. IKLLLO NPO6/1eMa 3aMLIAETLCSA, 3BEPHITLCSA A0 CNYX6M
NiATPUMKMN.

Ko nomunku PekoMeHnpoBaHi Ajii
0020-XXXX-XXXX LoTpuMyiTEeCh IHCTPYKLIT HA NepeAHii NaHeni Ta NepeKkoHanTecs, LWo Ha LWNsAXy

noaavi nanepy Hemae nepeLukos. AKLLO Micns nepesanycky NnpuHTepa npobnema
He 3HWKAE, 3BEPHITbCA A0 CY>X6M NIATPUMKM.

Cneuundikauii XXuBneHua

Cneumndikauia

Hanpyra nocTiitHoro 32B
CTpymy
MakcumanbHui CTpyM 6A

MakcMMmanbHe MeXaHiuHe HaBaHTaXKeHHA
36 kr (nBa NoBHi pynoHu nanepy)

FapanTiifina 3asaBa

KomnaHis HP rapaHTye BaM fiK KiHLLeBOMY KOPUCTYBaYy, LU0 akcecyapu A0 LWMpokodopMaTHMX npuHTepis HP He MatoTb
nedekTiB y MaTepianax i AKOCTi BUroToBneHHA. AKLLO NPOTAroM TepMiHy aii rapanTii (4o 90 AHiB BiA, AaTH NOKYNKKU*)
Komnanif HP oTpuMae cnoBilLeHHs Npo 3a3HayeHi fedeKTH, BOHA Ha BNACHWUIt PO3CyL, 3aMiHUTb BUPO6M, fKi BUABMNIUCA
nedeKTHUMMU, Ha Taki cami UM aHaNorivHi 3 TOUKK 30py KoMnaHii HP a6o BifLwKoaye BapTicTb NOKynKu. Lia rapauTis 6yae
aHynboBaHa B pasi HenpaBUbHOT ekcnnyaTawii, HeBiANoBIAHOIO (Gi3MYHOro CcepefoBULLA, HELLLACHOTO BUNAAKY YK
HeHanexHoro TexXHiYHoro 06cnyroByBaHHA BUPO6Y. AKLLO BaM NOTPi6Ha NiATPUMKA NPOTATOM rapaHTIMHOIO TEPMiHY,
3HaNAITb aipecy HabNMXKYOT A0 BaC CNYX6M TEXHIYHOT NiATPMMKM KoMnaHil HP Ha caiTi http://www.hp.com/support.

Y Mexax, 4,03BONIEHMX MiCLLeBMM 3aKOHOAABCTBOM, BULLLE3a3HAYEHi rapaHTiliHi 3060B'A3aHHA € BUKNHOYHUMU. XKoaHi
iHLWi rapaHTii a60 yMOBM, BUKNAAEHi B MMCbMOBIN UM YCHIN PpOpMi, He BBAXAKOTbCA NPAMUMU 260 HENPAMUMM, | KOMNAHIA
HP BigMoBNAETbLCA Bif 6yAb-AKUX HEMPAMMX rapaHTil abo yMOB NPMAATHOCTI 40 NPOAAXY, 3aA0BINbHOT AKOCTi 360
NPUAATHOCTI AN NEBHOr0 NPU3HAYeHHs. Y MeXax, A03BONEHMX MiCLLeBUM 3aKOHO4ABCTBOM, KOMNaHis HP a6o ii
NOCTa4yanbHUKM 33 XXOAHUX YMOB He HECYTb BiANOBIAANbHOCTI 33 NPAMI, CNewjianbHi, BUNaaKosi, onocepeaKkoBaHi
(30kpema, yTpaTa npubyTKY UM AaHUX) ab0 iHLLi 36UTKK, IKi BAHUKW Ha OCHOBI BUKOHAHHS [,OTOBOPY, MOr0 NOPYLUEHHS
TOLL0. FapaHTilHi NON0XEeHHA, BUKNAAEHI B Ll 3a5Bi, 32 BUHATKOM [L03BONIEHUX 3aKOHOM MeX, He BUK/NIOYATb, He
06MeXYHTb i He 3MiHIOKTb 060B’A3K0BI 3aKOHHI NPaBa, LU0 NOLUMPHKTLCA HA NPOAAX BaM Liboro BUpo6y, a nuiue
[0MOBHIOKOTb iX.

* Heo6xiaHO HaAaTH AOKYMEHT, AKUI NiATBEPAXKYE 3AiMCHeHHS nokynku. CnoXuBaydi NoBUHHI 36epiraTy Konito
3aMOBNEeHHs Ha Nokynky. Mig yac BUCYHeHH: NpeTeH3ii JoAanTe Konito 3aMOBNEHHSA Ha MOKYNKY, Ae MiCTUTbCA
iHdopMaLia Npo Ha3By KOMNAHIl, y AKOT NPUAGAHO Lei akcecyap, AaTa NOKYNKW Ta HOMep 3aMOBIEHHS.

BcrynHa iHdbopmauis



Jleknapauisi npo BiANoBiAHICTb
BignosigHo no craHaaptis ISO/IEC 17050-1 1a EN 17050-1

Homep aeknapaii npo BiANOBIAHICTb: BCLAA-1503-R02

HasBea noctayanbHuka: HP Inc.

Apnpeca noctayanbHuka: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, IcnaHis
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HasBa Ta mogenb BUpo6y: Lyxnspa ans nanepy ans npudtepa HP PageWide XL
Aptukyn (1) BCLAA-1503

BapiaHTu BUpo6y: Yai

EnekTpomarHiTHa CyMmicHicTb: EN 55032: 2012/CISPR 32: 2012 Class A

EN 55024: 2010/CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013

FCC CFR 47 Part 15 Class A/ICES-003 Issue 5 Class A

Besneka: IEC 60950-1:2005 (2nd Edition) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-
1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL
60950-1:2014
EN 62479:2010

06MeXeHHA BUKOPUCTaHHA He6e3neYHUX PeHOBUH: EN 50581:2012

MNpu uboMy BMPi6 Bianosiaae BUMoram JUpeKTUBHM LWOAO0 HU3bKOBOSILTHOrO 0651aaHaHHA 2006/95/EC, iMpekTnem
LLLOA0 eNIeKTPOMArHiTHOI cymicHocTi 2004/108/EC Ta IMpeKTUBYM LLOA0 06MEXEHHS BUKOPUCTAHHS He6e3neuHux
peyosuH 2011/65/EU, a Takox Mae MapKyBaHHs CE Kpim Toro, BiH Bignosigae sBumMoram IMpeKTUBM LLOA0 yTHNi3auii
€1eKTPUYHOTO0 1 efIeKTPOHHOro o6nagHaHHa 2012/19/EU.

Llev npucTpiii Bignoeigae BuMoram yactuHu 15 npasun ®epepanbHoi Komicii 3i 38'a3ky CLUA. EkcnnyaTauis Bupo6by mae
Bif6yBaTUCA 3 LOTPUMAHHAM Takux ABOX yMOB: (1) Liei NPUCTPIl He CTBOPHOE LUKIAIUBKX NepeLukog,; (2) uen npucTpin
NPUAMAE BCi OTPUMAHI CUrHANM NEPELLKOA, BK/THOYHO 3 TUMM, AKi MOXYTb NPM3BECTU A0 HEHANEXHOI eKcnnyaTauii.

1) Libomy BMpO6Y NPM3HAYEHO apTUKYN, AKWI BiAMNOBIAAE MOr0 HOPMATUBHUM AcMeKTaM KOHCTPYKLT. ApTUKYI CYrye
OCHOBHUM iieHTUIKaTOPOM BUPO6Y B HOPMAaTMBHUX JAOKYMEHTaX i 3BiTax Npo nepesipku. Moro He cnig nnyTaTtv 3
TOProBenbHOK Ha3BO YK CEPiED BUPOBY.

Kapnoc Jlaxoc-byu (Carlos Lahoz-Buch), kepisHuk

Komepuivituii nigpo3ain InkJet
Can-Kyrat-pan-banbec (bapcenoHa)
31 nunHa 2015 p.

http://www.hp.eu/certificates/

€C: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, HimeyunHa
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

manuals/
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* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

TV EeF7oEY ) OERBIEICRT
ETAIF. MTHSHATEET,

* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.
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FOEHVEBALLESHOBAE, BAR, BXUPOBSHARZHINEZPONIE-ZFRTLTIEEL,
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# & EE (DECLARATION OF CONFORMITY)
ISO/IEC 17050-1 & &K TXEN 17050-1 ICE D <

BAREEES : BCLAA-1503-R02
BISAVE: HP Inc.
H18E OEFR - Cami de Can Graells, 1 - 21

08174 Sant Cugat del Vallés
Barcelona, Spain

HREBLVETIL: HP PageWide XL RO —
HHBEETILES (1) BCLAA-1503

BEAT>3>: TRT

EMC : EN 55032 : 2012/ CISPR32:20127 5 XA

EN 55024 : 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2 : 2014/1EC61000-3-2 : 2014

EN 61000-3-3 : 2013 /IEC61000-3-3 : 2013
FCCCFRA47 Part 152 5 X A/ICES-003 Issue 57 5 R A

Z2M IEC 60950-1:2005 (2kR) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2 : 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

AESRIE, EEEIED2006/95/EC, EMCIE$2004/108/EC, RoHSIE2011/65/EUNKAEMICERL TWB T
o, (ER—IMIEIhTWET, Fi, KBS IEWEEE Directive 2012/19/EUICEER L TLET,

AEREIL, FIORBOFBISEICERLTVET, AREOBERETRO2OORMGICEVET, (1) AERHIES
ATFSESISEZIAVIE, QFMEEDN, EXLLAVEEESISECZTIRENHZTiEEED, BEL
EHoWBTEEBRTEII L,

NVRRICFKT A ORPICHESREFSETLVERIES RUN) BEDHTESATVLET, CORFETFIVES
I&, REBEENEPTAS LR-MIBTZEELRFBANESTHY, BRTEAINIENORRESL
BREBBZEICERLTLESL,

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
2015578318

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

3 EBARER



/

HP PageWide XL K& [E

1& B F HP PageWide XL ¥TEN4LZ 5\ AY LLE B

Ha L BRTEIN S BMNRZME 40 KT
R, B LACIBITENHIEZRIRREHR

i%ﬂﬂR?(ﬁ%W&EﬁﬁBﬁ

\ ) o

IRAEEN HP PageWide XL HEWHL%?U
FEXHENHT, EEEREES. B2
YiEE, BIEMREIRMAE, BIEME, RE
AEERFN—# =R,

FTENMANMIERI A P s AT AA T RILE T

-

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
manuals/

EZHEXER, ANKE:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

LA LR A T 45 K Q0 a0 {5 R 4T ENATL A B
G NEEIR

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

AXHEHPEINESMEEN, BTBTEM. BX

HP = RFRZNEMAREMMIERR, HEEAXT"R
AR S5 AR P 7 RO RIE AR ERFRIEAT 7 BRTRRIME., AN AP
FEMASE TR S A FRIE, HP WAL

MRBEARER, RERRSRRZEMTAE,

RG22, BEIRIE IEQE#J_—J-JZ““;:@WB}S

BREMEAMNTR, RRSREEM. BREETE

SR ARBIAHBEENERT BERTESH AL

EEUE’\J%I@, F R IV RS NS 2 B S AR AR RS
F &,

- [RHP EPBTHETE (B2 http:/fwww.
hp.com/go/selfrepair/ ) FRFTIRRAIERHF 29, REE

RSB RERTLEBIMEMEG. NEEERNLEE
ARSEEEEEMH,

- EHMTIUEMERAT, ERTFFTEDALADERH BB
BEPXFR:
- FEECREMRRT,
- (R RIR,
- BEEPERE,
- REEBREE RF.
- REERBKE,
- BEBEXEERET,

- ERRNOITE E SIS,

- BEENBDBETELSRHE. NBEASH
=, HREAEELFN, RRERUATRPER:
- ERMMBENFREESMIZE HEERNBDESMG.
-TAEFmE FENAE Eif.
-MREHRERK, BHEXR, BRENKEE
H,
- EERT B FAFEREREENB N
H,
-ANEEER NN MESERBN NERE,
- ENEMASROERL TRIFAERE.

+ &8I HP PageWide XL FTENHL &5 344,

2
od
B
il
iy




XchyjEl

2

AR EEIR 053

AREERT, aAERFERABREREITONNNERL, HRE ‘B SIPRNEICRUEANNER. W
RENMTERRDE, FREEAXFAX.

LERL AR 5URIERIR(CAIE TS HP PageWide XL FTENHLE XAH AR (ABAIAFE, WRAERLET—PRE
BEZRIFIRPHERAB, BERAITON, ARBRAERTH, URDBANEE, BEREEAIRAR.

fHIREHE Bix

0020-XXXX-XXXX FIRRAER ERRIBHTRIE, FRFEEREEDIEERY. WREEH
BIITENEMNADE, BHEEFAXFAR.

HR M

Mg

DCB[E 324K
BRABRAG 6R

RANMO
36 F3 (APRENES)

Re=m0

HP BIRLAPRIE, HP NIBEITENMEXEMM RN ISERIE. MRHP EFEHEA (MNULZHENSS

90 XA ) WEIE EIRBIERERN, HPEETERBRILHEREN” REIRAERELECI HP =5, =& HP
HERIREMER, AMFESFEEIRA, TERNYMERE, BOSAERNEINTAN. NREFEHENEE
REFREXR, TNEZIUTMISTHEERKIEA HP HARZIFNAMIE: http://www.hp.com/support,

ALUMERATIERER, ERAREZHME; REHEERRBRNORELRMG (KieBEEO%L) , HP L
EEAXEHEE, CARSNRENRTNEEBNNERTNEMNBETNMERSM. EAENRTERZ
R, STEE, 5%, @ ERUEN (BEETHEIBIEEX) SHERX (FLETAE. REERER
HELHE) , PR RMNERAASE. RIFEETY, M EFBHNRERRATaHER. RIS EREREE
HERTRIEERA, mEEAWIEERFINLTR.

*RERHMLEE, FEPNFRE—HWLITE (P0), RRXRMER, EMLEMLITR, SFEMGLEATEMR,
ML HEAMMSLIT RS,

NEMER



aia=m

¥4 ISO/IEC 17050-1, EN 17050-1 FRHEER

AIRERES: BCLAA-1503-R02
MR SR HP Inc.
Ly ug=ichil g Cami de Can Graells, 1 — 21

08174 Sant Cugat del Valles
Barcelona, Spain

FREM5ES: HP PageWide XL K& [E

EELS(1) BCLAA-1503
FERRIEM =
EMC: EN 55032: 2012 / CISPR 32: 2012 A 3¢

EN 55024: 2010 / CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ 1EC 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013/IEC61000-3-3: 2013
FCC CFR 47 Part 15 A 2§ / ICES-003 Issue 5 A 2

e IEC 60950-1:2005 ( 58 2 iR ) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

AR AFSEEERS 2006/95/EC, EMC 35 2004/108/EC # RoHS $#§< 2011/65/EU IEXR, FHiEEHMNA CE4R
Bo b4, BETFA WEEE 52 2012/19/EU IEK,

IR ENE FCCARNE 15 BONME. HERAEFSUTRMRYE: () AEERSFEEETH, #H QTR
BUTEBRZSEATR, SETESETRRFERRNFIR.

NRFERMEZEMES, HEFRGHIBIEENE, ZRES R ERIEMAXUTNKE, BORHZES
SHESRSETRRESHRERE.

Carlos Lahoz-Buch 212

Inkjet &Ll ER
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
2015 7H31H

http://www.hp.eu/certificates/

EX88: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
%[E: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

NEMEE 3



/

EEE ]

HP PageWide XL [E1E

JE{E@ AR HP PageWide XL ENR & R 5IRY
R aT LAGREN R B S L MME 40 HITER
BEE NRBEENABCEESIR
0T BEMHEFL AT AR IR EN R IE S NME
MIRIER -

RN 2 3 HP PageWide XL ENFR#& Z 51
MEBEXGNETR - HPESEEEH -
R2IET  OIEFERIERAE  EER
% REZBEINFAIZESZR -

18 LA T AU 4RI TR ENREAIE RIS
"

* http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/
manuals/

BAINA TR E—LEM :

* http://www.hp.com/go/pagewidexiseries/support/

BRI LA E TS @R B EN R R M ROGE
BEEBREH :

* http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
videos/

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

WX HFBSERMBEENR @ BABITIEXM ° HP ER
0 BB A ME — R [B] AR RE RC 4 1 2% 5 2= 5 F01 AR 45 i B Bl

HREBAR o AXHREMERDEA AT BRI UER
g%filﬁl o HP AR EAXHERM LHimE LIiER
SEL o

fEFMfE Al - AR - TRIERETHR2ENEE

UREEIMRE « RRERZ2ZER - BEZAESE

BRI B EREE - T BT TFRETERBR

%Eﬁm  IREVE S E RS R SR AMASRERR
ERE -

- [RTHPH TERBTHE) 2 (F2ml
http://www.hp.com/go/selfrepair/) FTiEZEZRIEA
ETQH@EFE’JS#M% EERlRAMILED
% o FHEARNEBABSETHMSHME -

o BETIUE—IERNA - BPENERENRE - REBE

IR ERBAR:

-EESTIERmEES -

- (Ui S R RYIEIR -

-EEPERE -

- FEEES B 20k -

- FiEEE

- EEEEALES °

- BERIERREEERENER -

- BEIEEAREEH - AHIEMEE - BERARE
£ REEME LIRS IR TSIEE :
- gﬂﬁ&%ﬂ%%ﬁﬂﬁ‘%ﬂ%ﬂ] EHER BB ZHRITIE

-BREYIER FREEMES M

-NMREERE - FNERME  BRiEEE EE
e

-EBTERMTRFERA BEENBBZTH4H -

-RDERERESHSERE BB -

- BN EERIRER R EE -

o 552 B8 HP PageWide XL ENRH R SIRAAN ©




RUER E R SRR ICTE

AREBET - NROAEHNERS LIRS FHRAE o FKE 28 WPrRNE - BREZHER - REE
BENBEEAMNE  FRBLHNIEBEBHELR -

WU T BB FTSISRERCIERTEE E HP PageWide XL ENRMEAIBXHAEEPHIR - MRS IMEMAVIERKE - MR
EMMEERSALSNENERBTRERAE - FRNRERMARBENRMR - NRAENDAEE - HFH
BRI BRI RENAE -

iR e 4]

0020-XXXX-XXXX RBRIEHEARAIERET - UREHARRERIEEYIERE - MREMHD
ENREEMBRE - FRETHZEBRBAR -

BiRRE

Mg

DCERE 32V
BRABHER 6A

RAHME#H
AR (MEEENEEE)

RE=MR

HP [l BRBRE - HP ARTIIENM AR EMRMNAE LRI - MR HP ERE AR (BEABEEN
90 XA*) HEIFRIRANEMN - P BIRELIZZEAH @ HEMHEARASEREREEERENESR &
HPRENEIERE SRFBEEERNER - R  TEVERE BHSTEHESERNRELN - MRBER
BEXBEHEARERESRIE ' JUESEKEIRIEN HP XIBAIE : http://www.hp.com/support ©

ERMZSAFNERRA - FWRRBREEHHMIE ; REFRBEUS - BREMEMKRESGFS  BREASES
A BRHEATE PP REBRRRRMETHREEN  MERERESHERENRTRESIGM - EAME
SAFNERR BREERAY  SRTAFIEMERIER - P AEMBHHRECARER I ENERE

15k BRYMEEES (BFREAREER) RAMIBEHRTEE - BT ZEAFNERZS - AZAMIIN

FREBERLAHER - REFERBEEEREERNFINEERET - MESHRELEEER

*BERMEERNE o BEREZRE—DIFBE (Po) o RXEMEF » AREM—B PoEAR  HAGSSHEMGNL
=& - BERMM PO R -

aMes 2



XchEisE

HSiEEEm
#R1% 150/IEC 17050-1 # EN 17050-1
HAIZHEEAELRYE :  BCLAA-1503-R02

HMERSTE HP Inc.
HAER L Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Valles
Barcelona, Spain

EmBTEMEE HP PageWide XL [E4E

EHBLEE (1) BCLAA-1503
EmERBRL 25
EMC : EN55032 : 2012/ CISPR32 : 2012 Class A

EN 55024 : 2010/ CISPR24 : 2010

EN 61000-3-2 : 2014/1EC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3 : 2013 /IEC 61000-3-3 : 2013
FCCCFR47 58 15 B9 Class A/ ICES-003 58 5 HH Class A

Z2M%: IEC 60950-1:2005 (%8 2 hX) +A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS : EN 50581:2012

AERZFSEBEES 2006/95/EC » EMC $§% 2004/108/EC » RoHS 354 2011/65/EU » MRkIRTER £ C €485 o It
4b » INE RINFF S WEEE Directive 2012/19/EU ©

ABREN S FCOEME 15 BBONRE - RELANSTHUMERYE . (1) BREFTREENTE - UR
(2) ERBWEEREMTE  ESTEERRFEAESHTE -

NAERERZERES  ERATRAZRYURBRNEKRMERE - AEHREEMERGEXMNADBREHBIE
m o ERETERERTHEBAERFEREMES -

Carlos Lahoz-Buch, Manager

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
2015 7831H

http://www.hp.eu/certificates/
ER22 : HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
% E: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501



/ HP PageWide XL &+

2"
HP PageWide XL Z&IE{ A|2] =& O] DTUE Y ANM AIE dBM OREE
ANME|= ZHEE 402X| £ EX| AX|:
E2342y Al._g_sal- T ‘ﬂ_ﬁ"‘l . « http://www.hp.com/go/pagewidexl|series/support/
e 30 X|50| 32X AL Z2EOA manuals/

5 8st= ZE X FRA IV|IEAEE
A Olﬁuq
T Mg .

0] 2M= 39 HP PageWide XL ZE

Rt 3H H shol:

« http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/

A= Mo st B S X2 2, HE ZUE R HMME AS LS S
TR A O KIF, MR I oF 3E, | RE S
HHE MY BEM HX2| AF M0l « http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/
_‘TL,'3=!'5| 0‘| ?1%'—4 I:I- videos/
+ Z1do]E0] EAE X0l SEE FoE 7|20{0}
gct

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

0710 £S5 MEE= 00 Q0| HAE £ YSUCLHPE  » YET0| &40 LUE £+ A= 2]0|= £E0]
HP H|E 3 M| A0 5| ®IZE 2S Mol HAIE AFgtoll A& QR 242 UX|5HHH LET 20N
CHsH Mt HE 5L CE 0] 2M 2 o3t LB E X7} A AR O3 Atetol fostd Al 2.

B30z 2hFE|0{M= 2 HUCH HP= 0] 2 Aof| Z&HE -YEFY SE 0| RESRRE R UHE
718 e WYY 27 L FE W80 tisH 2 AX|X| st Al2.

asych -S40, Za U 7|et FHUTE 25| O AL,

-H27t 21 B Y& A2 2 H2|FIEH0] S0{7HX|
HER AR

HMME|E A-ESH7| Fofl oHF of ' H s X| 2 - &0 E£= FZo| dE72 §50|= £E0 T
3P, UG R H 8 L, olalist, U AZE FHAL.
5¢ B0l & E 2 A= Y 248 XS KPS -£ 0|5 0|& 7]0{4 SEl0|= S8 WHX|X|
S MY 2212 S EflofIA 0| + A= RS ORI AL,
HisY 4 s N SUN BUS TR0 - NS YR 22 M2 YETE USRI OHIAIL.
zaUn
- HP| Customer Self Repair(12 Xtx| 42)) 2oy * HPPageWide XL ZRIE| AI2|= SFME
EYEE SE o) Y T0IM ABAVLHE 2y HESEAL

£ e 222 gl& L CHhttp://www.hp.com/go/
selfrepair/ £ X). 2 S E2 XA S 2H&E MH|A
GYRA 2 E 2F st AL,

- CI2I 22 FL0|E TUEE FSR XY
SOl 225N
-UE7t5Ho ANEASUL,

-7 B QRN A0 YUHHSU
- &R0 ARI7F YZUICE
- E0IM @717} L ol e Al

78 oj=ngyUc

5
B HAE O R R 5HR| U

S o=\ —

=]
_ol
=]
=



rol

SX AOINE 2% 28 REJ DL MBI I 0] UERUTH 228 251 A A Dol U Z91
MEHAL. AY AR 2XJHZE 2 2K OB XY HEo|A 225,
0{7]0fl U E @2 A S 7|2 HP PageWide XL Z2IE| MBiA{of| EA|E REOf £7tE QUL 0] E20f| gl
2 HAIXIZH HP IE0l EAEIY TEEIS ZUCH CHA A NN 2. £X7H XIS 89 X/ DextolA] 2oahiAle
egac AF A
0020-XXXX-XXXX HE T X Holl a2t X SX| Z20| HOHEO| gli=x| HoIS T TUEIS

I
T AIEHS 20l = 2H|7F AL 2 X[ BEX0A 225 Al

HH AP
Apok
DCHEY 32V
IR 6A

o 7|A1H 5t

36kg (F 7H2] X %] &)

HEM

HPCIY olah w522 THE X WY a0l IO HE 213 NBXH 1D Ao B ST 23 7124l
O[2{3t Z a0l Chaf &Y AL(TYARRE| Hc) 90%), HeAO| ek HPOI M= Zato] AL HFS SUS Ei
'-Il'—f 0| HES2 AIREl AL, SHIEX| %2 22| 512, Aj T

QA HIEC2 DAL 70 3AE e =Y
ESEEH SXEAE IS 30 2ASELL BE X I 30| B3 EE 7|4 X HUlAS Wolof ot
29, T2 MOIZ0I M 71t HP X2 HIEIS 38

T

o
2 A& Ut http://www.hp.com/support.
ey

A
#%) 480| 5183t WSl Lol F1ol 2B MEFYLICL MI0|L P22 EHF L AAIGHE 20| 2 B0
Z210] o8], HPE HE Y, BIEY Bt 53, £3 S50jo) S Hof et 2A/H HEE DXL XA eo]
o1} 518 = | 20 O IR0 HPLEHP S I2IA = AOIL, 2 WP L et Holo= olsh wiet
x| 23, 2 o, 224 £3H(0]2]0ILt HOIE}S] A4 B2 S J[E} £afo)
xIX| eEUCH 8 518 el olelol& Ol 28 Mol 80f 2= 25 =72 NE Bojet BHE 2y
WRT HBotot )
AAEY 7 SHAI BREUCH DS POTY SHM) ALZS &
T3 5IAL OIS, 7Y LN, PO HET} E3HE PO AL B0} &



X7 Qs Mol
ISO/IEC 17050-1 2} EN 17050-1 0f| 2}

Xt7| Q15 M #HS:  BCLAA-1503-R02

HZE=A o] E: HP Inc.

HNZEHAN FTA: Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés
HE2AZLE Aol

HEOEY Y HP PageWide XL &

g RAHS(T) BCLAA 1503

HE34: ne

EMC: EN55032:2012/CISPR32: 2012 S A

EN 55024: 2010/ CISPR 24: 2010

EN 61000-3-2: 2014/ IEC 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013/IEC 61000-3-3: 2013

FCCCFR 47 Part 15 & A/ ICES-003 Issue 5 &5 A

OtH: IEC 60950-1:2005 (K| 2) + A1:2009 + A2:2013/ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011+A2:2013
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014/ ANSI/UL 60950-1:2014
EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

0| =2 MM X| & 2006/95/EC, EMC X| | 2004/108/EC, RoHS X| & 2011/65/EUS] R LAIEHS Z=45}H 0o what
Centa s & SatQ LT =3t WEEE X| & 2012/19/EU E48HLICE

Ol XIS FCC 7 H158H8 Z48UCH CFS 5 7hK| 20| 550) 982 013 2 ASUC (1) 0| FAI= S
248 YOHME ot UL (2) O BAlE OXEE Yo U £ Uk 2B HIF5t0] BE 2 583H0F BT

1) Ol M Z 0l = xRl #AIX SHE N5t 1 F ZH Y
a SNE

& 57} X HE0] YAUCHL 7 BUHSE FH HHM Y
HAE HDMO =Q XM= DL} 0

IS0IU X E HEot &6 = et JuyTh.

Carlos Lahoz-Buch, 2| X}

Inkjet Commercial Division
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
2015 7€431Y

http://www.hp.eu/certificates/

EU: HHP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
USA: HP, 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501



Legal notices

The information contained herein is subject to
change without notice. The only warranties for HP
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contained herein.
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